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Аннотация
Первое – устройтесь на работу вашей мечты, чтобы не

возникло преждевременного желания уволиться. Второе – в
первый рабочий день сломайте боссу нос. Примечание: возможны
другие варианты вредительства. Третье – прикиньтесь кокеткой,
чтобы ослабить его бдительность. Четвертое – когда выполнен
пункт третий, и босс дезориентирован, соблазните его в лифте.
Не забудьте также пометить рабочий стол в его кабинете. Пятое –
закатите боссу скандал, чтобы активировать его совесть. Шестое
– босс влюблен. Готово! Теперь он согласен не только повысить
вам жалование, но и перекрасить стены своего кабинета в ваш
любимый цвет.

Содержит нецензурную брань.



 
 
 

Альмира Рай
Мечта – не наказание

Роман цикла «Охотники за мечтой»

Из Кодекса Ночных Охотников

"Дабы сохранить человечество и очистить Землю от
сил непостижимых, неподконтрольных и могущественных,
несут свою службу стражи ночи. Вампиры, напитанные
кровью своих жертв; оборотни и обезумевшие ликаны, хра-
нящие в себе силу зверя; высасывающие у природы энергию
ведьмы и колдуны; демоны тьмы, таящие древнейшее зло,
будут уничтожены ночными охотниками…

…И лишь с падением последнего бессмертного восстано-
вится баланс жизни и смерти, вернется порядок. Дети зем-
ные никогда больше не познают изничтожения и бед, а гар-
мония природы вернется в первозданный вид. В тот же день
падут и ночные охотники – посланцы добра, сыновья ночи."

Глава 1

Николь

– Черт, осторожно! – возмутился молодой человек.



 
 
 

–  Простите,  – пискнула я, бросив на парня виноватый
взгляд.

Он недовольно покачал головой и, отряхнув куртку от
упавшего с моей сигареты пепла, пошел дальше.

– Клуша! – раздалось за моей спиной.
Покосившись на сигарету в руке, я резво отскочила назад,

когда поняла, что случайно подожгла газету на раскладке
около табачного киоска. Но тут же наткнулась пяткой на му-
сорный ящик и все-таки порвала колготы о металлический
уголок.

Можете ли вы назвать себя везучим человеком? Я – опре-
деленно нет!

– Дерьмо! – выдавила я, выбрасывая вредную гадость в
мусор. Вобще-то я не курила. Но сегодня очень сильно нерв-
ничала и почему-то решила, что успокоиться таким образом
будет хорошей идеей. Наивная! Будто я не знала, что все мои
идеи приводили к одному исходу – катастрофе!

Подойдя к старику, который уже успел выкинуть испор-
ченную газету, дала ему пару баксов и извинилась. Руки
тряслись, а по телу прошелся неприятный озноб от проник-
шего в легкие табачного дыма. Не хватало еще упасть в об-
морок.

Прикрыв на секунду глаза, сделала глубокий вдох и под-
няла голову вверх. Я стояла напротив входа в двадцатипяти-
этажное здание корпорации “Блэк Даймонд”. Здесь я плани-
ровала счастливо работать и в перспективе продвигаться по



 
 
 

карьерной лестнице.
Сегодня мой первый рабочий день в качестве стажера от-

дела продаж. Нас таких пятеро, и если кто-то не будет со-
ответствовать требованиям компании – уволят. Меня уже
успели запугать жестким нравом нашего босса, мистера Те-
ренса Блэка. Я никогда его не видела, но, исходя из слухов,
так и всплывал образ носатого лысого старичка в дорогом и
когда-то модном костюме с сигарой в одной руке и бокалом
такого же старого, как и он, виски в другой. Он бы смотрел
на всех исподлобья и громко кричал, активно жестикулируя.
К шестидесяти годам нервишки-то ни к черту!

Усмехнувшись собственным мыслям, поправила сумку на
плече и решительно направилась внутрь здания. Специально
пришла на час раньше, чтобы в случае чего успеть поменять
колготы… или подправить макияж… или переодеться… или
переобуться. В общем, у меня был с собой весь боевой арсе-
нал! Запасные вещи собиралась оставить на работе, чтобы не
таскать каждый день. Я подумывала все сгрузить в неболь-
шой чемоданчик на колесиках, но, представив, как удивятся
коллеги, решила выбрать менее приметную сумку.

Только я коснулась ручки стеклянной двери, как позади
прозвучали испуганные вопли. Обернувшись, увидела, что
старик кружит вокруг мусорного бака с бутылкой в руке, пы-
таясь потушить огонь. Сжав губы и потупив взгляд, я быстро
прошмыгнула внутрь просторного холла и побежала к лиф-
там. И, о чудо! Мне даже удалось не упасть!



 
 
 

Поднималась на тринадцатый этаж я в полном одиноче-
стве, что не удивительно в такую рань. Черт, почему моя ра-
бота находилась именно на тринадцатом? Я не суеверная и
не люблю знаки, но эта цифра просто кричала об опасности.

Когда раздался короткий звоночек, а лифт открылся, я
несмело вышла и оглянулась. Коридор в теплых пастельных
тонах вел к двум дверям. Одна в отдел розничных продаж,
другая – оптовых. Именно туда мне и нужно было. Рабо-
чий зал был открыт, но я оказалась первой из пришедших.
Осмотревшись по сторонам, отметила про себя, что здесь
довольно уютно. Конечно, собственный кабинет лучше, чем
невысокие стеклянные перегородки между десятками сто-
лов, но с другой стороны – я уж точно не заскучаю.

Немного пройдя вперед, на секунду зависла у панорамно-
го окна, открывающего вид на южную часть Бостона. Кра-
сивый город, но все еще чужой мне. Я скучала по своему
маленькому тихому Арлингтону, где все приветливы и дру-
желюбны. Здесь же, в каменных джунглях, чувствовала себя
потеряно и одиноко.

Но как сказала моя лучшая и единственная подруга Мэй,
я должна, наконец, оторвать свой “прекрасный зад” от крес-
ла у папиной кровати и воплотить “дурацкую мечту” в ре-
альность. Она не разделяла моего желания стать офисным
планктоном. Мэй – любительница ночных клубов и тусовки,
а вот мне такая жизнь не по нраву. Только здесь, среди бу-
маг, графиков, звонков и деловых встреч я чувствовала хоть



 
 
 

какой-то контроль, которого так не хватало в моей жизни.
Подруга обещала приехать через три дня, чтобы пройти

собеседование в одном из Бостонских клубов на должность
бармена. Мэй – спец в этом. Надеюсь, она получит работу и
переедет жить ко мне. В моей съемной квартире в пяти ми-
нутах ходьбы от этого здания еще не распакованы три огром-
ных картонных ящика. А все потому, что вчера я сломала
шкаф. Он практически свалился на меня, когда я проходи-
ла мимо. Теперь весь левый бок – одна сплошная гематома,
но синяки должны сойти за пару дней. Наверное, мой орга-
низм уже настолько привык ко всем этим падениям, ушибам
и прочим приключениям, что понял: если не будет бороться
с ушибами быстрее обычного – так и загнуться недолго.

Услышав в коридоре шаги, я вмиг вернулась в реальность
и в ужасе округлила глаза. Колготы! Покрутив головой по
сторонам, нашла табличку с указанием санузла в другом кон-
це зала. Пригнув свою рыжеволосую голову, чтобы не пока-
зываться раньше времени, побежала к нужной двери, быстро
перебирая ногами в новых и ужасно неудобных туфлях. Еще
повезло, что настил был мягким и приглушал звуки.

– О, я первый! – донесся радостный мужской голос со сто-
роны входа.

Я узнала его. Это был Сэм. Самый противный и заносчи-
вый из всех ребят, с которыми я буду проходить стажиров-
ку. Не знаю, чем я ему так не понравилась еще на собесе-
довании… Ладно, возможно та рубашка действительно бы-



 
 
 

ла его любимой, но он сам попросил у меня ручку. И само-
стоятельно засунул ее к себе в нагрудный карман. Откуда же
мне было знать, что она потечет? В этом действительно не
было моей вины! В том, что я случайно опрокинула на него
чашку чая, когда заметила, как расплывается синее пятно по
белой ткани, и начала активно жестикулировать – была! Но
чай хотя бы можно отстирать…

В общем, когда меня приняли в команду, он не был счаст-
лив. И сам он мне тоже не нравится. Зачем пришел так ра-
но? Ладно, у меня куча дел. А ему к чему? Наверняка выслу-
житься перед Кларком. Он у нас главный менеджер по про-
дажам, и от его решения будет зависеть судьба практикантов
через две недели, когда закончится испытательный срок.

Тихонечко открыв дверцу уборной, все так же не разгиба-
ясь, протиснулась внутрь и бегом направилась в кабинку.

Конечно, я хотела произвести самое лучшее впечатление
в свой первый день. Потому выбрала классический темно-зе-
леный костюм с юбкой карандашом длиной чуть ниже коле-
на, пиджачком и белой блузой. С колготами у меня сложи-
лись натянутые взаимоотношения. Они все время норовили
порваться в самый неподходящий момент. Достав из сумки
новую пачку, я в ужасе заметила, что по ошибке купила чул-
ки. А это ведь еще хуже! Мало того, что они могут порвать-
ся, так еще и случайно сползти по моим худощавым ногам
вниз. Это будет настоящим позором! Но, осознав, что вы-
бор невелик, решила рискнуть. Ощущения были непривыч-



 
 
 

ными. Слабенькие резиночки, которые удерживали чулки на
бедрах, немного щекотали и в то же время давили. Попра-
вив юбку, я вздохнула с облегчением и вышла из кабинки.
В зеркале над умывальником отражалось симпатичная мор-
дашка с приветливой улыбкой. На меня смотрела двадцати-
пятилетняя девушка, полная оптимизма и надежд. Немного
подумав, достала ярко-красную помаду и подправила маки-
яж.

Пару недель назад я случайно отбила себе зуб. Об ванную.
Чихнула. Но в наше время это не проблема. Стоматолог не
только нарастил мне новый, но еще и отбелил все остальные.
Теперь моя улыбка идеально сочеталась с красной помадой
и делала меня до жути сексуальной. Это напомнило о моем
жизненном девизе – “Все, что ни делается – делается к луч-
шему!” Так и есть. И сейчас я не собираюсь сдаваться. По-
лучу эту чертову работу!

Заправив выбившуюся прядь в идеальный пучок и под-
мигнув своему зеленоглазому отражению, я уверенным ша-
гом направилась в рабочий зал.

– Здравствуй, Сэмюэль, – поприветствовала недовольного
парня, который оказался вовсе не первым.

Он окинул меня скользким взглядом и невнятно пробор-
мотал приветствие. Я заметила пять пустующих столов и ре-
шила выбрать свободное место с замечательным видом на
панораму города. Но стоило примоститься на кресле, как над
ухом прозвучал резкий голос Сэма.



 
 
 

– Занято!
От неожиданности я слегка подпрыгнула и ударилась ма-

кушкой о его подбородок.
–  Твою мать, Николь!  – взревел парень, пока я терла

ушибленное место, стараясь при этом не повредить причес-
ку. – Я прикусил язык из-за тебя.

– А нечего подкрадываться, – произнесла я в свое оправ-
дание.

И вот опять, моей же вины нет, а он так смотрит, будто
пытается испепелить взглядом.

– Я выбрал это место, – строго произнес Сэм, нависая на-
до мной. – Вставай.

Подняв в удивлении брови, я скрестила руки на груди и
включила режим “рыжая стерва”.

– Не вижу здесь твоих вещей – это раз. Я пришла первая,
а потому имею право выбрать любое место – это два. В конце
концов, джентльмены должны уступать дамам – это три.

Окинув его таким же холодным взглядом, добавила:
– Хотя на последнее глупо надеяться с моей стороны.
Сэм злобно хмыкнул и наклонился ниже, всем видом вы-

ражая ярость.
– Да и ты у нас не леди, – проскрипел подонок. – Выскочка

из деревни, которая приехала покорять большой город. Воз-
вращайся в свой Арлингтон, детка. Там от тебя будет больше
пользы.

Кажется, я потеряла дар речи, совершенно не ожидая та-



 
 
 

кого выпада. Единственное, на что хватило сил, это стойко
удержать его ядовитый взгляд, и не поддаться на провока-
цию. С места я не встала, вцепившись в подлокотники крес-
ла намертво.

Меня спасли шаги в коридоре, которые заставили Сэма
резко отпрянуть и отдалиться от меня подальше. Я сильно
обрадовалась, когда он выбрал самый дальний от меня стол.

– Всем привет! – радостно объявила вошедшая Линдси.
Увидев меня, она тут же расплылась в приветливой улыбке
и бросила свои вещи на соседний стол.

– Привет, – натянуто улыбнулась я, все еще чувствуя на-
пряжение. Да, этот гад умел подпортить настроение.

Линдси, эффектная блондинка с длинными ногами и куд-
рявыми волосами, была типичной офисной кокеткой. Но она
мне нравилась. Я надеялась, что хоть с ней удастся подру-
житься.

– Похоже, стажеры сегодня придут первыми! – весело за-
явила она, полностью игнорируя Сэма. Еще на собеседова-
нии девушка поделилась по секрету, что этот тип ей крайне
неприятен. Не удивительно.

Спустя двадцать минут рабочий зал полностью заполнил-
ся сотрудниками корпорации “Блэк Даймонд”. Я успела раз-
ложить вещи по ящикам и со всеми познакомиться.

Помимо нас с Сэмом и Линдси стажировку проходили
Майкл и Джейсон. Майкл мне показался приятным – улыб-
чивый блондин с добрыми голубыми глазами и прекрасным



 
 
 

чувством юмора. Правда, лишний вес его немного портил.
А вот Джейсон был самым взрослым и серьезным из нас. С
ним общение не сложилось. Конечно, все мы были конку-
рентами, но некоторые личности воспринимали это слиш-
ком агрессивно.

– Итак, – начал Кларк Найтли, наш главный менеджер. –
Я буду наблюдать за вашей трудовой активностью на протя-
жении двух недель. Сегодня у меня для вас есть две новости.

– Хорошая и плохая? – догадалась Линдси.
– Нет. Плохая и еще хуже, – “обрадовал” Кларк.
Я усмехнулась, отметив про себя, что здесь я не заскучаю.

Вообще, мужчина был очень даже симпатичным. Высокий,
в отличной форме, с чувственными чертами лица… Дьявол,
мне нужно сосредоточиться на его словах!

– …а еще хуже, это то, что все это будет контролировать, –
он поднял указательный палец к потолку и обвел нас много-
значительным взглядом, – босс.

– Мистер Блэк? – удивился Сэм.
– Именно, – подтвердил Кларк. – Он обожает издевать-

ся над новичками. Иногда мне кажется, это его единствен-
ная радость в жизни. Так что готовьтесь. Отчеты по иссле-
дованию рынка нужно предоставить до обеда. Мистер Блэк
просмотрит их лично, а затем нас с вами ждет хорошенькая
трепка. Чего уставились? За работу, хомячки!

Линдси звонко расхохоталась, обращая на себя лишнее
внимание, но тут же смолкла под пристальным взглядом ми-



 
 
 

стера Найтли и уткнулась в монитор.
– Пс-с-с, Ники? – тихо позвала она, когда все разошлись

по местам. – А… о чем он говорил, ты поняла?
Я широко улыбнулась и отрицательно покачала головой.

Кажется, не я одна попала под чары Кларка.
Лин быстро кивнула и, подмигнув мне, направилась к

Майклу, соблазнительно покачивая бедрами. Спустя пять
минут мы не только знали задание, но имели список всех ис-
точников, по которым нужно искать информацию.

Я с головой погрузилась в работу, выписывая всех постав-
щиков необработанных алмазов из южной части Африки.
Даже нашла несколько новых компаний, о которых в нашей
корпорации и не слышали. Лишь изредка приходилось отве-
чать на реплики Линдси и отзываться на голос Кларка. Мне
нравилось вот так отвлекаться от реальности, погружаясь в
собственные мысли, расчеты и цифры. Оторваться от мони-
тора смогла лишь когда почувствовала урчание в животе.

Иногда люди удивляются, как много я ем, при этом умуд-
ряюсь оставаться в отличной форме. Но когда я голодна, ста-
новлюсь дико раздраженной.

Взглянув на часы, разочарованно отметила, что до поло-
женного обеда еще целый чертов час. Опасливо покосив-
шись по сторонам, заметила, что все усердно трудились…
или делали вид. В общем, ничего страшного не случится, ес-
ли я незаметно перекушу. Открыв второй ящик, доверху за-
битый провиантом, отрыла там сэндвич. И только откусила



 
 
 

кусочек, как за спиной прозвучал голос Кларка.
– Николь?
Собралась ответить, но совсем позабыла о непережеван-

ном куске и, сделав вдох, поперхнулась. Цепная реакция не
заставила себя долго ждать. Пытаясь откашляться, я резко
встала с места и задела локтем что-то горячее. Это нечто
было жидким и вылилось прямо мне на шею. Вскрикнув от
неожиданности, начала кашлять еще больше. Кларк пытался
помочь, стуча по спине, но мужчина явно не контролировал
свою силу, причиняя мне боль. А я даже не могла ему об
этом сказать в попытке отдышаться. Линдси порхала рядом,
стараясь помочь, и лишь когда Кларк сжал мои ребра, едва
не сломав их, я смогла вдохнуть свободно.

– Иисусе! – воскликнул он, опуская меня на пол. – Ты в
порядке?

Где-то сбоку слышались смешки и шепотки. К такому я
привыкла. Иногда мои выходки действительно выглядят ко-
мично со стороны, но я ведь не виновата!

– Вроде бы, – прохрипела я, боясь поднять глаза. В горле
ужасно першило, а горячая влажность все больше расплыва-
лась по спине. Это был кофе, пустой стаканчик от которого
теперь валялась у моих ног.

– Мне нужно в уборную, – проинформировала я, отыски-
вая запасную блузу средь прочих вещей, сложенных по па-
кетам.

Мистер Найтли хмыкнул, оценив содержимое моего ящи-



 
 
 

ка, и с нотками веселья в голосе произнес:
– Ты весьма предусмотрительна, Николь.
– Приходится, – улыбнулась в ответ. – Похоже, я должна

вам кофе.
Тот опять хмыкнул и, сложив руки на груди, отрицатель-

но покачал головой. А я мышкой прошмыгнула в дамскую
комнату под пристальными взглядами сотрудников.

Я простояла перед зеркалом не меньше получаса, крутясь
в стороны и разочарованно вздыхая. Ну почему эта блузка
так мала? Я ведь купила ее совершенно недавно и всего раз
постирала. Клянусь, она была нормальной в прошлый раз, а
сейчас пуговицы на груди еле сходились, образовывая щель в
самом ненужном месте. Я растягивала хлопковую ткань как
могла, но та совершенно не собиралась поддаваться.

– Ники? Ты жива? – произнесла Линдси, входя внутрь. –
Вау! Решила соблазнить всю мужскую половину наших со-
служивцев? Оставь мне хоть кого-то!

Я нервно хмыкнула и снова попыталась втянуть грудь в
себя. Это было весьма трудно, учитывая мой полный третий
размер.

– Что ты творишь? – засмеялась блондинка.
– Пытаюсь выглядеть прилично, – сдавленно ответила я.
– Брось, все и так неплохо. Только… подтяни чулок!
Я в ужасе проследила за ее взглядом и обреченно захны-

кала, заметив спавший капрон у туфли.
– Это катастрофа! – простонала я.



 
 
 

И на этот раз было вовсе не до смеха. Я ненавидела, когда
что-то выходило из-под контроля. Казалось, я продумала все
до мелочей, учла каждую деталь, но все равно неприятности
густым шлейфом тянулись за мной изо дня в день.

– Эй, – заботливо позвала Лин, кладя руку на мое пле-
чо. – Все хорошо, Ники. Сделай глубокий вдох и расслабь-
ся. Это просто стресс, ты нервничаешь. Все у нас получится,
вот увидишь.

Я встретилась с ее решительным взглядом в зеркале и
невольно улыбнулась в ответ.

– Ты права. Спасибо.
Я была благодарна девушке за этот момент. Маленькая

поддержка оказалась очень кстати сейчас. Теперь Лин нра-
вилась мне еще больше.

– Идем, – позвала она, когда я, наконец, обрела более-ме-
нее приличный вид. – Кларк отпустил всех раньше на обед.
Но сразу после этого нас ждет мистер Блэк. О, и я отдала
твой отчет, который лежал на столе.

–  Спасибо,  – поблагодарила я. Мое настроение значи-
тельно улучшилось, стоило услышать долгожданное слово
“обед”. Вот только теперь я переживала, что испоганю по-
следнюю чистую блузку. Не думаю, что те вещи, которые я
застирала, успеют высохнуть за час. А ведь было бы крайне
неприятно явиться на встречу с большим боссом с пятном
от кетчупа на груди.

Взвесив все возможности порвать чулки и навернуться по



 
 
 

дороге до закусочной, решила остаться в офисе и доесть свой
злосчастный сэндвич. К тому же, у меня их было три, и все
без соуса.

Компанию мне составили молчаливая миссис Харпер, ко-
торая погрузилась в чтение любовного романчика, и еще па-
ру тихо перешептывающихся мужчин, чьи имена я не запом-
нила.

Слопав три сэндвича, закусив пачкой чипсов, огромной
шоколадкой и запив все соком без пагубных последствий,
почувствовала ни с чем несравнимое облегчение. И вновь
погрузилась в работу. Я бы могла запросто дополнить свой
отчет, потому выписала новые адреса на всякий случай. От-
влек крик Кларка.

– Николь! Поторопись, все уже ждут у лифта.
Я не сразу поняла, о чем речь, когда оторвала взгляд от

монитора и взглянула на стоящего у двери менеджера. Бег-
ло посмотрев на часы, поняла, что обед пролетел как одно
мгновение, и подорвалась с места. Встреча с боссом!

Но затем застыла и так же быстро вернулась обратно.
– Я сейчас! Минуточку. Только распечатаю.
Издав неопределенный звук, Кларк бросил на ходу:
– Поднимайся на самый верхний этаж. И не задерживайся.
Конечно, я не собиралась, но принтер… Эта адская ма-

шина была создана для разрушения нервных клеток. Я да-
же не удивилась, что мне попался самый несговорчивый из
всех в этом офисе. Краска закончилась в неподходящий мо-



 
 
 

мент, и естественно мне хватило ума не лезть внутрь, чтобы
взбить картридж. Плюнув на все, просто взяла свои записи
и помчалась на верхний этаж.

С трудом утрамбовавшись в переполненный такими же,
как и я, опаздывающими людьми лифт, смогла облегченно
вздохнуть лишь на двадцатом этаже, когда народу поубави-
лось. А к двадцать пятому приехала в радостном одиноче-
стве. Я была очень взволнована и переживала, что опазды-
ваю, но в то же время несказанно радовалась, что удалось
сохранить приличный вид, и это немного воодушевляло.

– Добрый день? – вопросительно поприветствовала вовсе
не милая секретарша босса. У этой брюнетки прямо-таки на
лбу было написано “сучка”. И макияж слишком броский. А я
еще переживала за свою блузку? Да у нее даже видно нижнее
белье. Срам!

За дверью, ведущей в кабинет с табличкой “Теренс Блэк”,
послышались приглушенные голоса, отрывая меня от увле-
кательного занятия разглядывания секретарши, и я быстро
затараторила:

– Николь Стоун из отдела оптовых продаж. Стажер. Ми-
стер Блэк…

– Уже ждет не дождется, – съязвила мымра, натянуто улы-
баясь. – Проходите.

Скорчив рожицу, когда она этого не видела, я толкнула
ручку двери, и тут же послышался глухой удар, а за ним сдав-
ленный стон, хрип и много-много ругани.



 
 
 

– Николь! – раздался разъяренный рев Кларка, заставив-
ший меня вздрогнуть в испуге. Округлив глаза, я аккуратно
просунула голову через щель двери и оценила обстановку.

– Черт! – пискнула я, осознав, что дела мои плохи.
Прямо на полу сидел молодой мужчина в черном деловом

костюме и, опустив голову вниз, держался рукой за нос, из
которого на светлый ковер падали крупные капли крови.

– Черт! Черт! – запричитала сильнее, борясь с паникой.
На кровь я буквально не могла смотреть без тошноты.

– Эй, босс, ты окей? – спросил Кларк, подходя к мужчине
и кладя ладонь на его плечо.

Я еще несколько секунд переводила взгляд с руки мистера
Найтли на капли крови, когда до меня начал медленно дохо-
дить смысл слов.

– Босс? – произнесла я одними губами, с ужасом глядя
на Линдси. Она, как и остальные ребята, была обескуражена
ситуацией, но все же коротко кивнула и скрутила губы тру-
бочкой. Лишь на лице Сэма светилась довольная насмешли-
вая улыбка.

– Нормально, – простонал тот самый босс, который ока-
зался намного младше воображаемых мною шестидесяти
лет. Но я ведь читала о нем. Мистер Блэк – почти пенсионер.
Или это был его отец?

– Николь у нас немного… – начал оправдываться Кларк.
– Ходячая катастрофа, – дополнил Сэмюэль, на что Лин

недовольно закатила глаза.



 
 
 

Я сделала шаг, входя внутрь, чтобы принести свои изви-
нения, но красные пятна на ковре вынуждали меня нервни-
чать до потери речи.

Отняв руку от лица, мужчина медленно поднял голову,
скользя взглядом по всему моему телу. Клянусь, мое серд-
це перестало биться в тот момент, когда наши глаза встре-
тились. Он был невероятным. Умопомрачительно красивый
мужчина с бездонными голубыми глазами, заставляющими
позабыть обо всем на свете. Его взгляд завораживал, зама-
нивал в сети и не отпускал. Лишь на секунду я отвлеклась,
переведя взгляд на его губы, и поняла, что теряю почву под
ногами. Вовсе не из-за его красоты, а от вида крови. Ее было
слишком много на его лице.

Мое имя, прозвучавшее в исполнении низкого бархати-
стого голоса, было последним, что я услышала, перед тем как
погрузиться во мрак.

***

– Ники? Ну же, приходи в себя, – прокричала над ухом
Линдси. Резкий запах чего-то спиртового ударил в нос, и я
дернулась вперед. Открыв глаза, навела фокус и увидела пе-
ред собой взволнованное лицо блондинки.

– Наконец-то.
Я лежала на мягком диване, а за спиной Лин нервно рас-

хаживал босс, все так же удерживая рукой нос.



 
 
 

– Мистер Блэк, – виновато произнесла я, пытаясь сесть.
И стоило тому бросить на меня строгий взгляд, как

несчастная пуговка, удерживающая мой бюст, оторвалась от
положенного ей места и с громким стуком ударилась о стек-
лянный столик.

Глаза мужчины натурально округлились при виде мое-
го нижнего белья, а я была готова провалиться сквозь зем-
лю. Линдси нервно захихикала и заслонила меня собой, вот
только покрасневшее лицо некой полуобнаженной особы на-
верняка освещало весь кабинет не хуже фонаря.

– Надень мой пиджак! – прошептала блондинка, смешно
выпучив глаза.

Мне хотелось расцеловать ее за помощь, и позже я обяза-
тельно так сделаю, но сейчас, пока у меня еще осталась ка-
пелька достоинства, нужно было извиниться и идти паковать
вещи. Хмурое лицо начальства более чем красноречиво го-
ворило о том, что я уволена.

– Мистер Блэк, – со второй попытки начала я, застегивая
синий пиджак Линдси на все пуговицы. Но все равно был
виден огромный вырез на груди. Теперь я ничем не отлича-
лась от похабной секретарши.

Поднявшись с дивана, отметила про себя, что в кабинете
остался только Кларк, стоящий у стены в напряженной позе
и со скрещенными на груди руками. Хвала небесам, он не
смотрел в мою сторону. Сделав несмелый шаг к пострадав-
шему, я потупила взгляд, не желая встречаться с манящими



 
 
 

голубыми глазами.
– Мне очень жаль, что так вышло. Я даже и не знаю, чем

могу искупить свою вину. Пришлите мне чек за медицин-
ское обслуживание. И еще раз примите мои искренние из-
винения. Я…

– Ты разбила мне нос, – перебил Блэк, заставляя все же
поднять на него взгляд.

Слава Всевышнему, крови больше не было, лишь неболь-
шое покраснение и припухлость. К моему огромному удив-
лению я не заметила злости или раздражения на красивом
лице. Мужчина едва сдерживал смех. А увидев мое непони-
мание, и вовсе расплылся в улыбке. Господь Всемогущий,
нельзя быть настолько привлекательным!

– Ты хоть представляешь, сколько человек мечтают сде-
лать это?  – протянул Теренс Блэк, делая шаг навстречу и
окончательно вторгаясь в мое личное пространство.

– Я н-не…
– Это просто абсурд! – перебил он мое невнятное блеяние,

продолжая сверлить лукавым взглядом.
– Простите, – только и смогла произнести я, отвлекаясь

на странное ощущение. Дьявол! Ко всем чертям! Ну почему
именно в этот момент гадский чулок решил сползти по моей
ноге?

– О, нет, – прошептала я, закрывая глаза. Просто больше
не могла вынести этого позора.

Рядом раздался тихий шелковистый смех, а затем совсем



 
 
 

близко возле моего уха прозвучал шепот:
– Твоя одежда снимается. Сама.
Потрясающий аромат мужского парфюма вскружил мне

голову, окончательно выбивая разумные мысли.
– Знаю, – только и смогла пискнуть я, боясь взглянуть на

босса. – За это тоже простите.
Мужчина издал какой-то странный звук с примесью урча-

щих ноток и отстранился. Я почувствовала это, потому что
в одно мгновение стало холодно, и мозг вновь включился.
Подняв веки, увидела, как мистер Блэк отвернулся от меня
и обернулся к главному менеджеру по продажам. Он давал
возможность привести себя в порядок, чему я была очень
рада.

– Кларк, позови остальных. У меня осталось всего полчаса
свободного времени, затем улетаю на встречу с "Сильвер энд
Голд".

– О, – удивленно выдал мистер Найтли, старательно избе-
гая смотреть в мою сторону.

Я быстро наклонилась и подняла чулок на колено, но, ко-
нечно, на самое бедро натянуть его никак не могла, не за-
драв при этом юбку до пупка. Скосила жалобный взгляд на
Линдси, а она в ответ игриво подергала бровями, и это во-
все не помогло побороть мое дикое смущение. Не припом-
ню, когда чувствовала себя более неловко, чем сейчас.

– Прошу, девушки, присаживайтесь, – произнес мистер
Блэк, учтиво приглашая за большой овальный стол возле па-



 
 
 

норамных окон.
– И я? – напряженно спросила, ожидая худшего.
Мистер Блэк вновь расплылся в широкой улыбке и про-

шелся оценивающим взглядом по моей фигуре. Это был тот
еще взгляд, я буквально горела под ним.

Он развел руки в стороны и произнес:
– Ты вроде бы девушка. Нет?
Я невольно улыбнулась в ответ и покачала головой.
– Нет. То есть, да. Девушка. Я просто… Думала, что…

Уволена?
Босс смешно поджал губы и невольно коснулся своего но-

са.
– Наверное, я бы так и сделал. Но, видишь ли, мне стало

любопытно…
Мужчины, зайдя в кабинет, начали рассаживаться по ме-

стам, и я, боясь нового позора, тоже присела. Мистер Блэк,
к моему огромному удивлению, устроился не в центре, где
стояло огромное кожаное кресло, а плюхнулся на соседний
от меня стул и шепотом продолжил свою мысль:

– …Что ты сломаешь мне в следующий раз.
Я в шоке округлила глаза, уставившись на сидящую на-

против Лин, с лица которой даже и не думала сходить озор-
ная улыбка.

– Все хорошо? – полюбопытствовал Сэмюэль у босса. И
почему мне захотелось придушить его прямо сейчас? Ми-
стер Блэк будто не услышал вопроса и, окинув присутству-



 
 
 

ющих серьезным взглядом, начал как ни в чем не бывало:
– Итак, я ознакомился с вашими отчетами и вот что скажу.
Он поднял со стола стопку бумаг и начал перебирать один

листок за другим, комментируя следующими словами:
– Отстой. Херня. Бычье дерьмо. Полная чушь. Сказочный

бред.
–  Это мой!  – радостно объявила Лин, но под суровым

взглядом мистера Найтли стухла и уже тише добавила:  –
Сказочный бред.

– Мне не понравилось, – безэмоционально произнес боль-
шой босс. – Рынок алмазов огромный, а вы лишь выписали
несколько фирм из желтых страниц. Это, по-вашему, рабо-
та?

– Нам было выделено мало времени, – возразил Майкл.
– И? – пожал плечами Теренс.
Никто не нашелся с ответом. У меня руки чесались, так

сильно хотелось возразить. Ведь я нашла с десяток новых
компаний, но учитывая то, как отличилась чуть ранее, сей-
час не могла даже дышать спокойно. Но не исключено, что
причина вовсе не в этом, а в крохотном расстоянии между
мной и этим мужчиной.

– Вы должны понять, что отдел оптовых продаж – веду-
щий в корпорации. И каждый сотрудник проходит жесткие
испытания, прежде чем попасть в мою команду. Вы должны
действовать быстро и четко. Как роботы, да.

Линдси опять сжала губы, высказывая тем самым потря-



 
 
 

сение. А я, наконец, пришла в себя и вновь сосредоточилась
на деле. Он прав, прежде всего нужно работать, а не слюни
распускать. Ведь для этого я здесь. За несколько секунд мол-
чания успела разозлиться на себя, отругать и дать обещание
трудиться еще усерднее.

– Из чистой вредности я решил усложнить вам работу, –
произнес мистер Блэк с нескрываемым весельем. Мне захо-
телось расплыться в глупой улыбке от того, насколько пря-
молинейным был этот мужчина. Хотя, будучи шефом мно-
гомиллионной компании, он мог себе позволить говорить то,
что хотелось, не заботясь о чувствах окружающих.

– Завтра, в это же время мы встретимся с вами в конфе-
ренц-зале.

Он немного замялся, будто что-то обдумывая, а затем об-
ратился к Кларку:

– Думаю, можно некоторых из них привлечь к программе
расширения.

– Ты уверен? – нахмурился мистер Найтли.
– Да, – пожал плечами босс и, наконец, пояснил нам: – Я

собираюсь выкупить несколько мелких компаний и сделать
их нашими филиалами. Но не все из тех, кто мне нужен, го-
товы продать свое детище. Необходимо их уговорить. Конеч-
но, у нас для этого есть отдел продвижения и рекламы, – он
очаровательно улыбнулся и с нотками коварности в голосе
произнес: – Но там нет стажеров.

– Я предупреждал! – подначил Кларк.



 
 
 

– Завтра я жду от каждого из вас полноценную презента-
цию на ту же тему – рынок необработанных алмазов в Юж-
ной Африке. Слайды, графики, картинки, все как положе-
но. Но не более трех минут доклада на каждого. И это, – он
небрежно отодвинул от себя бумаги с нашими отчетам, – не
использовать.

Обведя всех строгим взглядом, мужчина остановился на
мне и громко произнес:

– Все свободны.
Я уже собралась встать, придерживая чулок под юбкой,

но вздрогнула от обжигающего прикосновения. Мистер Блэк
лишь слегка притронулся к моему плечу, а показалось, будто
все тело пробило током.

– Ты как? – обеспокоенно спросил он.
– Э? Нормально.
– Голова не кружится?
Я ведь и забыла, что ненадолго потеряла сознание. Во-

обще-то со мной это довольно часто происходило, потому
особого значения не придала. Меня больше волновало соб-
ственное увольнение и разбитый нос шефа.

– Оу, – воскликнула я, понимая, к чему он клонил. – Нет-
нет, все уже хорошо, мистер Блэк. Это просто… Не перено-
шу вида крови.

Мужчина слегка наклонил голову набок, как бы присмат-
риваясь, отчего мне стало еще более неловко. Я, в отличие
от него, не могла так долго пялиться на кого-то.



 
 
 

– Ну, я пойду, – пробормотала, резво поднимаясь с места.
Уже все вышли, только Линдси немного задержалась у

входа, наблюдая за моими несчастными попытками удержать
противный чулок и при этом идти ровно, а не как хромая
цапля.

Заметив на полу около двери листок со своими записями,
решила его подобрать и, исходя из новых данных, забомбить
потрясную презентацию. Но меня опередили. Теренс возник
из ниоткуда и наклонился раньше, подбирая отчет.

– Твое? – вопросительно поднял брови шеф.
Я кивнула и потянулась за листком, но мужчина самым

наглым образом увернулся, не давая мне забрать желаемое.
– Ознакомлюсь по дороге.
На мой удивленный взгляд он беззаботно произнес:
– Я забыл свой "Плэйбой" дома. Мне будет скучно.
А затем добродушно улыбнулся, заставив меня зависнуть

на несколько секунд, после чего галантно проводил к двери.
– До завтра, девушки, – попрощался он, даже не взглянув

на Линдси.
Я же, хоть и чувствовала его въедливый взгляд повсюду на

своем теле, усердно рассматривала пол всю дорогу до лиф-
та. Парни не стали нас ждать и уехали первыми, а мы с Лин
сразу вызвали другой подъемник. И лишь когда створки от-
крылись, а я оказалась внутри, смогла поднять голову прямо.
Он стоял там. Прижавшись спиной к двери своего кабинета
и делая вид, что слушает секретаршу, но при этом смотрел



 
 
 

прямо на меня.
“Простите” – произнесла я одними губами.
Его поразительной красоты улыбка ослепила меня на

мгновение, пока дверцы лифта не закрылись, а блондинка
рядом не взорвалась радостными воплями.

– С ума сойти! О, мой Бог! Ты его видела? Скажи, что я
не сошла с ума? Скажи, что он на тебя тоже так действует?

– Умопомрачительно? – предположила я.
–  Трусикоувлажнительно!  – возбужденно воскликнула

Линдси, чуть ли не подпрыгивая на месте. Я звонко рассме-
ялась, не смея с ней спорить.

– В таком случае у меня для тебя две новости.
– Плохая и еще хуже? – подхватила подруга.
– Именно! – улыбнулась ей в ответ. – Скорее всего, нас

вышвырнут с этой работы. Сразу после того, как подловят на
том, что мы сидим с открытыми ртами и капаем слюнями,
пялясь на босса.

– Да-да. А второе?
Здесь мое настроение заметно стухло.
– Такой, как он, наверняка меняет девушек, как перчатки.

Взгляни на него. У этого мужчины на лбу написано: “Я секси,
и я знаю это”.

Словно звуковое сопровождение моих слов раздался зво-
ночек лифта, и перед нами показался коридор тринадцатого
этажа.

Я вышла вперед, уже не стесняясь хромать, а затем, уви-



 
 
 

дев, что в коридоре никого нет, и вовсе плюнула, отпустив
ненавистный чулок. Он тут же заскользил по ноге, оказав-
шись у туфли.

–  Нет, ну он же флиртовал с тобой!  – не унималась
Линдси.

Я лишь закатила глаза, полностью освобождая ноги от ка-
прона. В конце концов, моему терпению пришел конец! Хо-
тела засунуть чулки в карманы, но вовремя вспомнила, что
пиджак не мой. Пришлось скатать их в ролл и нести в руке.

– Он поднял тебя на руки и сам донес до дивана! А потом
выгнал всех и начал дуть на тебя! Понимаешь? Он дул на
тебя!

– Господи, Лин! – рассмеялась я. – Прекрати! Конечно, он
пытался привести меня в чувства. Какому начальнику нуж-
ны несчастные случаи в рабочее время?

– Да, но ты ведь не будешь отрицать того факта, что таяла
от одного его взгляда?

Я резко остановилась, отчего блондинка врезалась в мою
спину, а затем развернулась к ней с вопросом:

– Так было заметно?
Она тут же расплылась в победной улыбке и активно за-

кивала.
– Клянусь, я видела дым и искры над вашими головами.
Я хмыкнула и покачала головой.
– Не преувеличивай. У меня нет ни единого шанса.
– Ну, не знаю, – протянула Лин. – Кажется, мистеру Блэку



 
 
 

понравилось, когда ты сломал ему нос.
Все еще посмеиваясь, мы вошли в рабочий зал и тут же

наткнулись на угрюмое лицо Кларка.
– Хватит чесать языками, хомячки. За работу. У каждой

должна быть готова презентация завтра к полудню.
Быстро переглянувшись, мы с Линдси сжали губы, чтобы

вновь не разразится хохотом, и поскакали к своим рабочим
местам.

К концу рабочего дня моя презентация была готова. Я
справилась быстро, потому что сохранила все контакты в за-
кладках, а программу презентации досконально освоила еще
в университете. Я даже немного подрабатывала, помогая од-
ногруппникам.

– Николь? – послышался взволнованный и одновременно
удивленный голос Кларка.

Я подняла голову с немым вопросом на лице.
– Звонит мистер Блэк. Спрашивает, как ты себя чувству-

ешь?
Кларк, который сидел через три стола от меня, встал, ука-

зывая на мобильный в своей руке.
Я же, пребывая в ошеломленной растерянности, словно

язык проглотила. Смогла лишь кивнуть и поднять большой
палец вверх.

– Она окей, – озвучил мистер Найтли на весь офис.
Щеки горели от всех взглядов, направленных на меня. Но

еще больше от странного томительного чувства, образовав-



 
 
 

шего тугой ком в груди.
– Там-там-тадам! – начала тихо, как бы невзначай, напе-

вать свадебный марш Линдси.
А я даже шикнуть на нее не могла – настолько была сму-

щена. До безумия захотелось спрятаться и заесть все это
большим количеством сладенького. Поэтому, когда через
пять минут Кларк объявил о конце рабочего дня, я букваль-
но побежала домой, забыв попрощаться с Лин.

И, кажется, не выключила компьютер.

***

– Мне нужно выпить! – констатировала я, вставляя ключ
в замочную скважину.

Войдя внутрь необжитой квартиры, с подозрением поко-
силась на пару не своих туфель и новенький чемоданчик в
клеточку.

– О, нет. Неужели я взломала чью-то квартиру?
– Ники? – раздался родной голос из кухни. А я-то думала,

что сюрпризы на сегодня закончились!
Мэй выбежала мне навстречу с улыбкой до ушей и бутыл-

кой откупоренного шампанского.
–  Дай сюда!  – вместо приветствия проворчала я, делая

несколько жадных глотков прямо из горла.
– Эй, потише, детка! – произнесла она, выхватывая пой-

ло из моей хватки. Я, конечно, поперхнулась и закашлялась.



 
 
 

А затем споткнулась на месте, зацепилась рукавом о ручку
входной двери, порвала пиджак и, упав на пол… разрыда-
лась. Не от боли, а от переизбытка чувств.

– Ники, – вздохнула Мэй, присаживаясь на корточки око-
ло меня. Она уже привыкла и к моим неудачам, и к истери-
кам. У этой экзотической брюнетки попросту не было выбо-
ра, ведь она моя лучшая подруга.

–  Как прошел рабочий день?  – поинтересовалась Мэй,
гладя меня по голове. Она всегда засыпала вопросами, когда
я ревела.

Громко шмыгнув носом, подняла на нее взгляд.
– Нормально, – пожала плечами, а затем вместе с рыдани-

ями протянула: – Я разбила начальнику нос.
Тихие подрагивания ее грудной клетки заставили меня

усомниться в том, что подруга осознала всю сложность мое-
го положения.

– Это не смешно, Мэй-Лин! – проревела я, используя пол-
ное имя, которое она ненавидела.

– Нет, смешно, – возразила упрямица. – И ты прекрасно
это знаешь, Катастрофа.

– Не называй меня так! – возмутилась я, вытирая слезы. –
У меня новая квартира, новая работа, новая жизнь и…

– Новые неприятности?
Я хотела возразить, но вместо этого закивала головой и

снова разрыдалась. На этот раз Мэй не стала издеваться, а
позволила мне выплеснуть эмоции, обнимая и поглаживая.



 
 
 

– Прости, – произнесла я, окончательно успокоившись. –
Я очень рада, что ты приехала.

– Знаю, – хмыкнула она. – Я починила твой шкаф!
– Это лучшая новость за сегодня!
– А вот и нет, – обрадовала подруга. – Лучшая новость за

сегодня – это то, что я получила работу!
– Что? Серьезно?
Я расплылась в счастливой улыбке, сжимая Мэй в креп-

ких объятиях. И лишь сейчас осознала, что мы все еще си-
дим на полу в коридоре.

Поднявшись и откинув подальше дурацкие туфли, сняла
с себя не до конца высохший и полностью испорченный пи-
джак и начала задавать наводящие вопросы.

Оказалось, что она переживала за меня, потому решила
приехать раньше и устроить сюрприз. Тем более что ключ
для нее я оставила у хозяина дома. Пока подруга ждала и
осматривала окрестности, заглянула в один бар на углу. Во-
все не тот, в котором хотела проходить собеседование. Но
там висела вывеска об открытой вакансии, и Мэй решила по-
пытать счастья.

–  И таки получила работу!  – воскликнула она, разлив
шампанское по бокалам. – Там даже круче, чем я думала! И
зарплата почти в два раза выше.

Это было прекрасно. Сидеть с ней на ковре посреди гости-
ной в окружении запечатанных коробок с вещами и обсуж-
дать планы на будущее. За три дня, что я пробыла в Бостоне,



 
 
 

успела ужасно соскучиться по ее голосу и искренней улыб-
ке. Возможно теперь, с ее поддержкой, мне действительно
удастся наладить жизнь.

– Ну, все, – решительно произнесла Мэй, отставляя пу-
стой бокал.  – Пора приниматься за работу, милочка. Мы
должны освободить квартиру от этих жутких коробок. И бла-
гословит нас ангел неразбитой посуды и уцелевших вещей!

Я запустила в нее подушкой и, смеясь, начала уборку. Она
права, нужно навести порядок хотя бы здесь. С остальным
разберусь позже.

Глава 2

Утро меня поприветствовало невежливо. Совсем. Оно
буквально ворвалось без предупреждения в мою пьяную рас-
калывающуюся голову.

– Ненавижу твой будильник, – прошипела Мэй, вырывая
мою подушку и закидывая ее себе на голову.

Я недоуменно посмотрела на нее, вспоминая, почему по-
друга в моей постели, а потом медленно осознала, что все
как раз наоборот. Это я приползла к ней посреди ночи, по-
тому что моя кровать промокла, но я была слишком пьяна,
чтобы поменять белье или даже передвигаться на двух ко-
нечностях.

– У-ум, – обреченно застонала я, – зачем ты споила меня?
– Мы праздновали твой первый рабочий день, – прозвучал



 
 
 

вялый приглушенный голос.
Скорчив рожицу, я еще какое-то время молча повозму-

щалась и наконец встала.
Голова совершенно отказывалась думать и анализировать

происходящее. Зато глаза не переставали удивляться с каж-
дым новым шагом по пути в мою спальню. По коридору бы-
ли раскатаны несколько рулонов цветной туалетной бумаги,
на полу блестели засохшие пятна чего-то липкого, а на стене
около двери повисло засохшее желе, хотя, как не старалась,
не могла вспомнить, откуда оно взялось в этом доме.

– Мэй? – жалобно позвала я, чувствуя отголоски боли в
голове от каждого произведенного звука.

Но стоило войти в свою спальню, желе показалось мне су-
щим пустяком.

– О нет, – захныкала я, прикрывая лицо руками.
– Да-а-а, – задумчиво протянула подруга, упираясь о ко-

сяк двери. Мэй выглядела ужасно, подозреваю, что я не луч-
ше. Ее короткие черные волосы, которые обычно были иде-
ально уложены в косое каре, сейчас напоминали взрыв на го-
лове. Я боялась снова обернуться и увидеть тот хаос, пото-
му решила смотреть на нее. К тому же, маленькое беленькое
пятнышко в ее волосах не давало мне покоя. Присмотрев-
шись, вновь застонала.

– У тебя жвачка в голове. Прости.
Мэй еще секунду кивала головой, а затем все же осмыс-

лила сказанное и с дикими воплями побежала в ванную.



 
 
 

– Прости! Прости! – кричала ей вслед, чувствуя распира-
ющую вину. Ведь это я решила освежить дыхание перед сном
вместо того, чтобы по-человечески почистить зубы.

Зажмурив глаза, набралась сил и вошла в свою комнату.
Вчера на одной бутылке шампанского мы не остановились.
На моей кровати лежало пять, три с половиной из которых
выпила я. Вещи были разбросаны по полу и постели, пото-
му что мы решили сразу подобрать мне наряд на второй ра-
бочий день и устроить что-то вроде модного показа. Черт, в
фильмах пьяные подруги всегда так и делают!

Светло-бежевый костюм, который мы выбрали, сейчас
одиноко висел в открытом шкафу, измазанный шоколадны-
ми отпечатками пальцев. То мокрое, что мешало мне спать,
оказалось разлитым какао, которое мне почему-то до зуда в
ладошах захотелось выпить в два часа ночи.

–  Ну все!  – воинственно выкрикнула подруга из убор-
ной. – Ты наказана, Николь! Никакой больше, мать твою, вы-
пивки! Никогда! Я лично прослежу.

Я согласно кивнула головой и тут же поморщилась от рез-
кой боли.

Собираться на работу оказалось настоящим адом. Не
знаю, как бы справилась без помощи Мэй. Она привезла с
собой чудодейственный китайский отвар по рецепту своей
бабушки, и за полчаса мне полегчало.

Утренний душ также подействовал ободряюще. Пробле-
мой была приличная и чистая одежда, которой у меня вовсе



 
 
 

не осталось. Пришлось одолжить черное платье Мэй-Лин,
длина которого едва не пересекала грань приличия по офис-
ному этикету. В этот раз надевать чулки я не рискнула. Как
и колготы, ведь точно знала, что порву их, даже не добрав-
шись до офиса.

Не успев собрать волосы в хвост, побежала на работу в тех
самых неудобных туфлях, что натирали пятки, боясь окон-
чательно опоздать.

Я накрасилась, но прозевала завтрак и была жутко обо-
злена на всю Вселенную. До начала рабочего дня остава-
лось меньше минуты, и, конечно, у лифтов скопилась толпа.
Все эти шумевшие и толкающиеся люди раздражали меня до
безумия, хотелось буквально зарычать от безысходности. Я
даже подумала подняться пешком, но ног уже не чувствова-
ла, а ведь рабочий день только начался. Крайне неудачно.

– Мисс Стоун? – окликнул незнакомый мужской голос.
Я подумала, что, возможно, обращаются к кому-то еще, но
молодой парень коснулся моего плеча и вежливо улыбнулся.
Это был охранник.

– Вас ждет мистер Блэк.
Я постаралась сохранить невозмутимое выражение на ли-

це, хотя от одного упоминания имени босса мое сердце за-
билось в бешеном ритме. Проследив за кивком парня, нашла
его – мужчину, способного выбить почву из-под ног одним
лишь взглядом.

– Идемте, – поторопил охранник, бережно выводя меня



 
 
 

из толпы.
Теренс стоял в другом конце холла в самой непринужден-

ной позе, засунув руки в карманы брюк. Я на секунду поза-
видовала его самообладанию. Я бы тоже хотела чувствовать
себя спокойно в его присутствии или хотя бы идти ровно, а
не так, словно у меня вместо ног вата. Кажется, он тоже это
заметил, ведь его глаза как раз следили за движениями моих
нижних конечностей. Охранник подвел меня к нему, а затем
тихо удалился, оставив нас наедине.

– Доброе утро, мистер Тер… Мистер Блэк.
Я обворожительно улыбнулась в попытке скрыть свое

смущение. А вот он оставался серьезным и даже слегка на-
пряженным, как мне показалось.

– Можешь звать меня Теренс, – произнес мужчина барха-
тистым голосом, блуждая жадным взглядом по моему лицу.

Начало лета, снаружи тепло, тогда почему все мое тело
покрылось мурашками?

–  Нет, не могу,  – покачала головой. А затем смущенно
опустила глаза и попыталась скрыть улыбку. – Вы же мой
босс.

Тот как-то неопределенно хмыкнул.
– Да, но раз я разрешил, значит, можно, Николь.
Господи, как же до безумия сексуально прозвучало мое

имя в его исполнении.
– Идем, – тихо позвал он, прежде чем я успела выдвинуть

какие-либо доводы в опровержение его заявления.



 
 
 

Словно ведомая невидимой магией, я буквально поплыла
следом за мужчиной по узкому коридору, в конце которого
находился еще один лифт.

Дверцы открылись сразу же, и мистер Блэк пропустил ме-
ня внутрь. А затем достал из нагрудного кармана пиджака
ключ и вставил его в отверстие на панели кнопок.

– О, у вас свой лифт, – наконец догадалась я.
Он не ответил, лишь хитро усмехнулся, а затем нажал

кнопку тринадцатого этажа и облокотился спиной о зеркаль-
ную стенку. Мы стояли друг напротив друга в напряжен-
ном молчании. Клянусь, этот лифт полз, как улитка. И, черт,
Линдси была права. Я почти видела искры вокруг его голо-
вы, а моя собственная, казалось, дымилась от повисшего на-
пряжения.

– Как… – мой собственный голос огрубел от пересохшего
горла… – ваш нос?

Теренс, лукавый взгляд которого был всецело прикован к
моим губам, расплылся в хищной предвкушающей улыбке и
потянулся рукой к кнопкам. Лифт остановился. Как и мое
сердце на одно мгновение.

Медленно оторвавшись от стены, мужчина сделал все-
го два шага, оказавшись в нескольких дюймах от меня. Я
вспомнила, что нужно дышать, и это была единственная ра-
зумная мысль в моей одурманенной голове. Склонившись
еще ниже, будто он и так был недостаточно близко, Теренс
прошептал:



 
 
 

– Более чем отлично.
Кажется, этот жалобный звук был моим стоном. Он же по-

служил стартом для всепоглощающего взрыва. Полные губы
Теренса властно накрыли мои, а горячий язык вторгся в рот.
Я отвечала на поцелуй с такой же страстью, позволяя мужчи-
не делать все, что ему вздумается. Бедра обожгло от теплого
прикосновения, и я почувствовала, как платье ползет вверх.
Когда закончился воздух, он отстранился от губ, но тут же
спустился на шею, прикусывая и посасывая кожу. Я увидела
наше отражение в зеркале и окончательно слетела с катушек,
желая отдаться ему прямо здесь и сейчас. Теренс сжал бедра,
поднимая меня чуть выше, а я развела ноги шире и обвила
его талию, вновь возвращаясь к сладкому поцелую. Недву-
смысленная твердость, упирающаяся в меня, распаляла же-
лание до грани безумия. Я почти была готова умолять его.

– Николь, – позвал он, тяжело дыша.
Я сфокусировалась на жарком взгляде гипнотических глаз

и зависла. Что бы он сейчас ни сказал, я бы согласилась. И
это до безумия пугало. Отдаленно понимала, что все очень
плохо кончится для меня, но не могла сопротивляться ди-
кому, первобытному влечению. Теренс Блэк был мужчиной
моей мечты. Даже лучше.

–  Нам нужно остановиться,  – прозвучал тихий голос.
Смысл его слов обрушился на мою голову ледяным потоком,
отрезвляя разум.

Еще секунду мы молча смотрели друг на друга, а затем я



 
 
 

увидела промелькнувшее на его лице сожаление и в мгнове-
ние покрылась густой краской.

– Это не твоя вина, – произнес он, опуская мои ноги, но
при этом оставаясь так же близко.

Я отвела взгляд и вновь наткнулась на наше отражение в
зеркале. Моя рыжеволосая макушка едва виднелась из-за его
широких мускулистых плеч. Это было каким-то безумием.
Зачем он так поступил? Довел до умопомрачения, а затем
жестоко оттолкнул. Нет, такого со мной еще никогда не бы-
ло. Пытаясь привести платье в порядок, я усердно избегала
его взгляда и злилась все больше. Не знаю даже на кого –
себя или него.

– Ники? – позвал мужчина, заправляя прядь моих волос
за ушко нежным движением. От неожиданности я застыла и
все же подняла глаза. Дьявольски красивый подонок.

– Прости, – прикрыл на секунду глаза и сделал глубокий
вдох. – Я не должен был.

С этими словами он отстранился к дальней стене и снова
нажал кнопки, возобновляя ход лифта. Мы зависли между
одиннадцатым и двенадцатым, потому до нужного мне этажа
добрались мгновенно. Я успела только пригладить волосы и
поднять с пола сумку, но на слова не нашлось времени. Да и
не было нужных, чтобы выразить мое негодование.

Пискнул звоночек, и дверцы открылись. Теренс ни на се-
кунду не отвел глаз от моего лица, его брови были нахмуре-
ны, а губы плотно сжаты. На мгновение мне показалось, что



 
 
 

он сам не понимал, что натворил и зачем.
Я ушла не оборачиваясь. Бездумно. Опустошенно. Просто

перебирала ногами, не осознавая, что местность мне незна-
кома. Впереди была лишь одна дверь, войдя в которую, я тут
же погрузилась в шумную атмосферу. На стене рядом пока-
залась знакомая табличка уборной, а из-за угла выскочила
Линдси.

– Вот ты где! – облегченно заявила она, хватая меня за
руку. – Кларк, она здесь!

Выйдя в рабочий зал, я попыталась натянуть улыбку и по-
приветствовала мистера Найтли. Пока Линдси тарахтела без
остановки, ругая меня за то, что вчера не дождалась ее, я
медленно начала приходить в себя, делая простые механи-
ческие движения. Включила компьютер, разложила записи,
спрятала сумку в стол, достала печенье и начала жевать. Все,
вроде бы, шло привычной чередой, но при этом возникло
странное непонятное чувство. Я изменилась. Что-то во мне
стало другим, и это совершенно не нравилось, ведь оно не
поддавалась контролю.

– Ники? Ты в порядке? – раздался обеспокоенный голос
Линдси.

Я оторвалась от монитора и коротко кивнула. Но заметив
недоверие на ее лице, тяжело вздохнула и попыталась врать
убедительнее.

– Я вчера перепила. Приехала подруга, и мы отмечали мой
первый день… До двух ночи.



 
 
 

Лин рассмеялась и тут же обиженно надула губки.
– А меня не позвали. Я надеялась, что мы с тобой отме-

тим конец рабочего дня и немного посплетничаем о…, – она
поднялась указательный палец, указывая на потолок, а мне
захотелось выругаться. Уж о ком, а о боссе я не готова бы-
ла разговаривать. Даже мысли о нем гнала прочь, хоть они и
настойчиво врывались в мою голову, мешая работать.

– Но уж в эту пятницу ты от меня точно не отделаешься, –
заявила блондинка.

– А что в пятницу? – вяло поинтересовалась я, открывая
презентацию. К счастью, все сохранилось. Значит, я вчера
все же выключила комп. Бегло пробежавшись по слайдам,
посмотрела на Лин.

– Мой день рождения! И к тому же конец рабочей недели!
Мы просто обязаны это отметить, ясно?

Я невольно улыбнулась и кивнула. Хотя представить себя
веселящейся сейчас никак не могла. Хотелось глупо разры-
даться от собственной ничтожности.

– Ники, солнышко? – жалобно протянула Лин, заставляя
меня скорчить смешную рожицу. Я не сильно любила, когда
ко мне так обращались. – Поможешь с презентацией? Обе-
щаю, клянусь, я накормлю тебя обедом!

В сомнении покосившись на нее, я сделала вид, что обду-
мываю предложение.

– Двойной порцией! – повысила она ставки.
– И с десертом! –  дополнила я, протягивая девушке ру-



 
 
 

ку для пожатия. Она хохотнула и скрепила договор деловым
жестом.

К полудню ее презентация была готова, и это на время
помогло мне отвлечься от утреннего позора. Хотя стыда я
больше не чувствовала. На смену ему пришла ярость, а го-
лодный желудок вовсе не помогал паршивому настроению.
Я уже предвкушала вкусный и сытый обед, усердно заглушая
волнение перед предстоящей встречей. Насчет слайдов была
спокойна, но до дрожи в руках переживала, стоило предста-
вить, как придется смотреть Теренсу в глаза. Говорить, от-
вечать на вопросы, просто находиться с ним в одном поме-
щении.

–  Итак, хомячки, всё внимание на меня,  – воскликнул
Кларк, вставая со своего места. – Сбрасывайте свои презен-
тации на съемные диски, мистер Блэк ждет всех через пять
минут.

– Но ведь презентация после обеда,  – возразил Майки,
точно озвучивая мои мысли.

Какого черта?
– Ошибаешься. Презентация тогда, когда захочет босс.
Он опять поднял указательный палец вверх и, кивнув в

сторону двери, бросил на ходу:
– Поторопитесь. Конференц-зал рядом с его кабинетом.
Мы с Линдси переглянулись и одновременно обреченно

вздохнули. Блин, это будет трудно.
Подготовив презентацию на вынос, мы дружно поднялись



 
 
 

на верхний этаж. Все были слегка напряжены и болтали без
остановки. Сэм был язвительнее обычного.

– Решила взять босса ногами, неудачница? – шепнул он
со спины, пока никто не видел. – Низкий прием. Думаешь,
он оценит?

Сцепив зубы, ступила шаг назад, втыкая шпильку в его
туфлю. Выслушав отборную ругань, я медленно повернулась
и окинула грубияна надменным взглядом.

– Прости, я случайно.
"Выкуси, ублюдок!"
Если Сэмюель и хотел что-то ответить, то попросту не

успел. Лифт доставил нас наверх, и я вышла в коридор.
– Конференц-зал направо, – бросила секретарша, даже не

поднимая на меня глаза. Зато не поленилась небрежно мах-
нуть рукой в нужном направлении.

Я была зла. Меня раздражало буквально все. Темно-ко-
ричневая плитка на полу, бежевая штукатурка на стенах,
громкий хохот, доносящийся из-за широкой двери. Толкнув
ручку, воинственно зашла внутрь. Но стоило увидеть Терен-
са, сидящего прямо на столе, всю мою решимость как ветром
сдуло. Он разговаривал с Кларком и еще одним брюнетом, а
когда заметил меня, с его лица медленно сползла улыбка. И
опять я попала в плен жадного взгляда. Зачем он так смот-
рел, будто собирался съесть, если еще утром самым непри-
ятным образом обломал?

– Николь! – прозвучал грозный голос Сэма за моей спи-



 
 
 

ной, заставляя меня вздрогнуть от испуга. Я выронила блок-
нот из рук, и мелкие листочки рассыпались по ковру у входа.

Подлец, стоявший сзади, злорадно хмыкнул и переступил
через мою руку, когда я начала собирать вещи. Боковым зре-
нием заметила, как Сэм подошел к боссу, протягивая то-
му руку. К моему удивлению, мистер Блэк приветствие про-
игнорировал и быстрым шагом направился к двери.

– Ох, Ники! – воскликнула Линдси, помогая мне с бумаж-
ками. Но самую последнюю поднял Теренс и протянул мне.

– Спасибо, – холодно ответила я, вырывая листок. Либо
он не собирался его отпускать, либо я была слишком резкой,
но бумага порвалась. Тяжело вздохнув, я была вынуждена
поднять голову и встретиться с мужчиной взглядом. Красав-
чик улыбался.

– Пожалуйста, Ники, – ответил мистер Блэк игривым то-
ном.

Ах, значит, теперь я уже Ники?
“Не смей улыбаться в ответ, тряпка! Он не получит ни

одной твоей чертовой улыбки! Никогда!”
Пока я давала себе мысленные команды, Теренс положил

свою руку на мою талию и слегка подтолкнул вперед.
– Занимайте места, хомячки, – с весельем в голосе про-

изнес Кларк, указывая на стулья за большим овальным сто-
лом. – Поприветствуйте мистера Александра Иствуда. Он за-
меститель большого босса.

Лин послала мне многозначительный взгляд и сдавленно



 
 
 

улыбнулась. Похоже, она нашла себе новую жертву! Муж-
чина был приятным на вид и к тому же улыбчивым. Но ме-
ня немного смутил его пристальный взгляд, направленный в
мою сторону. От мысли, что Блэк обсуждал меня с ним, за-
хотелось нырнуть под стол и не высовываться до конца пре-
зентации.

– Итак, приступим, – произнес Кларк, усевшись в центре
стола и подключив проектор к ноутбуку.

Теренс, как и в прошлый раз, сел рядом, и его аромат не
давал мне мыслить разумно. Единственное, что держало ме-
ня в тонусе – злость. Приходилось снова и снова вспоминать
те его слова, чтобы не придвинуться ближе и не начать при-
нюхиваться, словно токсикоманка.

– Если позволите, я начну первым, – встал с места Сэмю-
эль.

– Давай, – ответил Кларк.
– Линдси, ты пойдешь следующая, – отозвался босс.
Я посмотрела на подругу, сидящую напротив, а та в ответ

заговорщицки подмигнула. А затем как бы невзначай прове-
ла пальцем под губой, напоминая о том, что не стоит капать
слюнями, если не хотим, чтобы нас вышвырнули.

На белой стене появились слайды, и Сэм начал доклад. Я
пыталась сосредоточиться на картинках, но чувствовала, как
Теренс пялился на мой профиль. А когда по моему бедру
поползла теплая ладонь, и вовсе затаила дыхание.

«Он, мать твою, издевается надо мной!»



 
 
 

– Очень верно подмечено, – резко воскликнула я, повора-
чиваясь к боссу, наглая улыбка на лице которого и не думала
сходить. – Не так ли, мистер Блэк?

Мужчина нехотя перевел взгляд на стену, нахмурился и
коротко кивнул. Но руку так и не убрал. А я не могла ее ски-
нуть, ведь тогда все поймут, что происходило у нас под сто-
лом. К тому же, мое внимание привлекло знакомое назва-
ние. Всмотревшись в слайды, я застыла в непонимании. Это
же точно моя презентация! Только я использовала зеленые
и золотистые цвета, а здесь тема красно-синяя.

– Что за черт? – прошептала себе под нос, но Теренс услы-
шал.

– Что-то случилось? – так же шепотом переспросил он.
Переведя взгляд на Сэма, который распалялся, рассказы-

вая о фирмах, найденных мною, осознала, что этот гад спер
мою работу. Каким же мерзким типом нужно быть, чтобы
так поступить?

– Ники? – напомнил о себе босс.
Сэмюэль как раз закончил доклад и с вызовом посмотрел

на меня. Я прямо-таки представила, как перепрыгиваю через
стол и впиваюсь когтями в его глаза. Моргнув, отогнала сце-
ну кровожадной расправы и отрицательно покачала головой,
как бы случайно отодвигаясь от Теренса подальше.

– Все хорошо, – прошипела я, провожая злобным взгля-
дом Сэма. Решив поставить гада на место, уверенно заяви-
ла: – Я пойду следующая.



 
 
 

Пускай он украл мои слайды, но уж точно не расскажет
все так, как подготовила я.

–  Нет,  – остановил меня рукой босс.  – Ты на десерт.
Линдси, прошу.

Возможно, он хотел сказать что-то другое… Ему опреде-
ленно следовало выразиться иначе. Если только он не со-
бирался довести меня до состояния полного смущения, что
именно сейчас и произошло. Отвернувшись от всех, я попы-
талась спрятать свое покрасневшее лицо и начала слушать
Лин.

Она выступила хорошо, как и все после нее. Но мне это
не светило. Моя презентация была испорчена. Все наверня-
ка подумают, что глупая неуклюжая Ники украла идею у па-
иньки Сэма. С каждой минутой настроение скатывалось до
опасной точки, когда все вокруг прямо-таки рушилось от од-
ного моего прикосновения.

– Мисс Стоун, – предвкушающе произнес Блэк, жестом
приглашая меня к стене.

Я вновь взглянула на Сэма, а тот расслабленно расселся
на стуле, сложив руки на груди – сама невозмутимость. Ко-
гда Кларк запустил первый слайд, на лицах присутствующих
промелькнуло удивление.

–  Погодите, это же моя презентация!  – с негодованием
воскликнул Сэм.

Голливуд по нему плачет – отличный актер.
– А может быть наоборот? – закипала я, теребя в руках



 
 
 

блокнот.
– Мисс Стоун, прошу, продолжайте, – невозмутимо про-

изнес Блэк, даже не взглянув на Сэма.
Почему-то это пробудило внутреннего чертенка, который

так и просился выдвинуть несколько язвительных реплик.
Сделав вдох, начала говорить:

– Что ж, тема моего доклада несколько схожа с темой Са-
мюэля. Так бывает, когда оставляешь свой компьютер не вы-
ключенным.

– Николь…
– Простите, мистер Найтли. У меня ведь есть три минуты,

так?
Дождавшись утвердительного кивка, я отвернулась к сте-

не, старательно избегая взгляда Блэка.
– За последние два года лидерами по добыче алмазов ста-

ли Ботсвана и Ангола. Именно в этих странах зарегистриро-
вано больше всего как многонациональных компаний, так и
маленьких местных фирм. На графике, который самым наг-
лым образом у меня был сворован, видно, что…

– Ну всё, Николь, – перебил меня мистер Найтли. – Что
здесь происходит?

Кажется, я перегнула палку. Вопреки злобе и обиде необ-
ходимо оставаться хладнокровной и непоколебимой.

– Не знаю, что там дальше, но первый слайд не отличить
от моего, – выдал Сэм.

Я собиралась возразить, но Кларк начал быстро щелкать



 
 
 

вперед, а затем удивленно воскликнул:
– О, у тебя здесь и видео файл есть.
– Какой файл? – непонимающе нахмурилась я. Но ров-

но через секунду отовсюду раздались странные звуки, а по
округлившимся глазам присутствующих я поняла, что за
моей спиной еще и картинка соответствующая. Медленно
обернувшись, непроизвольно открыла рот и наклонила голо-
ву набок, наблюдая за сценой спаривания жирафов из про-
граммы о жизни диких животных.

Тихие смешки тут же перебил властный голос босса.
– Достаточно.
Теренс перевел хмурый взгляд на Сэма, и тот вмиг посе-

рьезнел.
– Мистер Блэк, не знаю, что здесь происходит, но я рабо-

тал над презентацией почти сутки в поисках информации.
– Надо же, а я справилась всего за полдня, – отозвалась я,

не желая спускать подлецу пакость с рук.
– На то, чтобы поменять цвет, много времени не требует-

ся, – съязвил Сэм, намекая на то, что это я украла у него.
– Тебе виднее, – прошипела в ответ не хуже дикой кошки.
– Хватит, – прикрикнул Блэк, вставая с места. – У меня

нет времени на этот детский сад. Все свободны.
Я не могла поверить, что он так просто оставит это дело и

даже не попытается откопать истину. Бросив на меня побед-
ный взгляд, Сэмюэль встал с места и со всеми направился к
выходу. Я стояла с открытым ртом, прожигая спину уходя-



 
 
 

щего подонка, и уже собралась идти следом, как меня оста-
новили.

– Николь, останься, – донеслось в спину.
Жаль. А я уже предвкушала, как выцарапаю гаду глаза,

сразу, как только покину конференц-зал. Хотя, с другой сто-
роны, босс тоже сгодится.

Застыв на месте, до боли вцепилась ногтями в блокнот.
Последним вышел мистер Иствуд, оставляя меня наедине с
мужчиной, от которого нужно держаться подальше благора-
зумным особам. Но кажется, это не обо мне.

– Кто-то играет нечестно, – раздался шелковистый голос.
Знакомая дрожь пронзила все тело, но я стойко решила

не вестись на эти уловки. Хотя тоненький голосочек подсо-
знания так и нашептывал дать парню второй шанс.

– Я ничего. Ни у кого. Не крала.
Сложив руки на груди, чтобы случайно не натворить бед,

с вызовом повернулась к боссу, готовая отстаивать свою
правоту до последнего.

Он сделал еще шаг, нависая сверху, и протянул руку впе-
ред. Не знаю, для чего, но я отстранилась.

– Давайте перейдем к сути, мистер Блэк, – холодно про-
изнесла. – Вы мне верите, или я уволена?

Мужчина криво усмехнулся, покачал головой и достал из
внутреннего кармана свернутый листок бумаги. Я узнала его,
это были мои записи, которые он забрал вчера.

– Я понял, что презентация не его, с первого слайда, – по-



 
 
 

яснил мужчина, непонятно зачем кладя лист обратно в свой
карман.

Признаться, заявление меня поразило. Приятно. Даже
улыбнуться захотелось от облегчения, но возник вопрос.

– Тогда зачем все это?
Я обвела взглядом комнату и вновь вернулась к пленяю-

щим глазам.
Теренс напрягся, будто не ожидал вопроса, и снова сделал

шаг навстречу, а я вновь отступила назад, бросив предупре-
ждающий взгляд. Ведь знала, стоило ему приблизиться – и я
теряла голову. Тяжело вздохнув, тот провел рукой по воло-
сам и как-то странно посмотрел на меня. Будто с мукой или
противоречием.

– Не знаю… Давай пообедаем вместе?
Вопрос застал меня врасплох.
– Хочешь пообедать? – с недоумением спросила я. – Се-

рьезно?
–  Слушай, я знаю, что утром не сдержался. Это было

невежливо с моей стороны, и больше подобное не повторит-
ся.

Невежливо! Закинуть мои ноги на себя и тереться стоя-
ком о мою промежность, а затем просто “Прости, мы долж-
ны остановиться”. О, да! Невежливо – это самое подходящее
слово в этой ситуации. Я даже не знаю, что больше меня раз-
дражало – его глупое извинение или “это больше не повто-
рится”.



 
 
 

Сцепив зубы, чтобы не закричать, я медленно процедила:
– Не стоит волноваться, мистер Блэк. Вы мне ничего не

должны.
С этими словами собралась уходить, но мужчина букваль-

но вырос передо мной, преграждая путь.
– Что? – спросила я.
– Ты злишься, – ответил он и почему-то улыбнулся.
Это просто вывело меня из себя.
–  А ты, я смотрю, ловишь от этого кайф? Подразнить,

разозлить, поиграть на нервах – это такое местное развлече-
ние?

Язвительность так и перла из меня. Режим "рыжая стерва"
на автопилоте.

– Нет, – посерьезнел он. – Мне, правда, очень жаль.
– Нужно было остановиться до того, как твой язык про-

шелся по моим деснам.
Оттолкнув нахала, я стремительным шагом вышла из за-

ла, хорошенько хлопнув дверью напоследок. Но Теренс и не
думал сдаваться, став возле меня, когда я ждала лифт.

–  Мистер Блэк,  – прозвучал елейный голос противной
брюнетки.

– Не сейчас, Лана, – бросил тот, облокотившись о стену.
Он опять пялился, и я знала, что улыбался.
Когда створки лифта открылись, а я оказалась внутри, Бл-

эк составил мне компанию, тем самым вызвав новую волну
негодования.



 
 
 

– У вас же свой персональный лифт, – съязвила я, наблю-
дая, как он нажимал кнопку.

– Каждый лифт – мой персональный, – надменно отве-
тил мужчина. И, только подъемник начал ход, приблизился
вплотную.

Я перестала дышать, не в силах оторвать взгляд от его по-
луоткрытых влажных губ. Они так и манили поцеловать.

– Вы же не собираетесь… Снова? – проблеяла я, тайно
надеясь, что именно это он и собирался сделать.

Теренс упер руки по обе стороны от моей головы и сделал
глубокий вдох.

– Не знаю, Ники. Может быть, ты подскажешь, почему я,
черт побери, не могу сделать то, чего хочу?

“Откуда же мне знать, почему ты ведешь себя как пугли-
вая девственница?”

Скосив взгляд на панель кнопок, увидела, что на выяс-
нения отношений у нас осталось пять этажей. Я совершен-
но не понимала, что с ним происходило, и близость мужчи-
ны вовсе не помогала маленьким шестеренкам в моей голове
совершать мыслительный процесс. Осталось только твердое
убеждение, что с меня разочарований на сегодня достаточ-
но. Да и чертенок все никак не хотел успокаиваться....

– И я не знаю, мистер Блэк. Возможно, проблемы с потен-
цией?

Поймав его недовольный взгляд, опустила свободную ру-
ку и провела ладошкой вдоль до жути твердого ствола сквозь



 
 
 

легкую ткань брюк. А затем расплылась в хитрой улыбке и
прошептала почти в самые губы:

– Нет, похоже, дело не в этом.
В эту же секунду прозвучал звоночек лифта, и я, оттолк-

нув мужчину, вышла в коридор, довольная своей маленькой
победой. О, да. Зверское выражение на его лице на мгнове-
ние подняло мне настроение.

Господи, кто ты, чудовище? Неужели та самая милая де-
вушка Николь?

Но не успела я дойти до двери офиса, как вернулась злость
и обида. А настырный босс, который и не думал отставать,
будто задался целью довести меня до нервного срыва. Га-
лантно открыв передо мной дверь, пропустил внутрь. Но я
тут же наткнулась на компанию стажеров. Они вернулись,
чтобы оставить вещи, и уже собирались идти на ланч.

– Сэмюэль, ты мне как раз и нужен, – произнес Блэк, по-
манив того пальцем.

Линдси жестом показала, что подождет меня внизу, и
ушла вместе со всеми. А я решила остаться, ведь и меня это
касалось. Блэк не стал возражать, а сразу перешел к сути и
обратился к Сэму:

– Решил лично сообщить тебе об увольнении.
Босс развел руки в сторону и слегка улыбнулся, только вот

в глазах сверкал опасный огонек. Стоя около него, я почти
могла чувствовать исходящую от мужчины злость.

– Ты свободен! – заключил начальник. – За что – знаешь



 
 
 

сам.
Сэм, казалось, до последнего не верил и был искренне

удивлен такому решению. Если честно, я тоже не ожида-
ла настолько кардинальных мер. Но внутренне была готова
прыгать от радости. Я даже по-другому взглянула на Терен-
са. Теперь он мне казался точно сказочным рыцарем, гото-
вым порвать всякую дрянь в борьбе за справедливость.

– Но, мистер Блэк… – попытался возразить Сэм.
– Не стоит. Это окончательное решение. Собирай вещи и

выметайся из моего здания. Таким, как ты, здесь не место.
Сэм поджал губы и скосил на меня злобный взгляд, от ко-

торого хотелось спрятаться. Но я стойко выдержала, отражая
те же мысли, что читались по выражению его лица.

Развернувшись, он сделал несколько шагов и тихо выплю-
нул:

– Шлюха.
У меня с детства отличный слух, потому я услышала. На-

деялась лишь, что больше никто другой.
Утробный рык, что раздался рядом, заставил меня вздрог-

нуть от неожиданности. А последующие события и вовсе не
укладывались в голове.

Теренс бросился на парня, словно разъяренный зверь, и
нанес несколько сильных ударов по его лицу. Я вскрикнула,
когда Сэм упал на пол и начал отползать от мужчины, при-
крывая голову руками и зовя на помощь.

– Мистер Блэк! – позвала я, пытаясь привлечь его внима-



 
 
 

ние на себя, пока не натворил беды.
Тот прикрыл глаза, сделал глубокий вдох и дернул плеча-

ми, возвращая спокойствие. Оставшиеся люди в офисе вста-
ли со своих мест, ошарашено следя за происшедшим, как и
я.

– Я подам на вас в суд, – промямлил Сэм.
Теренс сделал резкий шаг и снова рыкнул, точно как жи-

вотное. Парень поджал ноги и начал отползать еще дальше.
Я и сама невольно отступила на несколько шагов назад, чем
привлекла внимание босса.

Переступив через Сэма, он направился ко мне и, выхватив
мой блокнот, бросил его на ближайший стол. Затем сжал за
локоть и вывел в коридор.

– Что это все значит? – воскликнула я, выдергивая руку.
Он не остановился, а стремительным шагом пошел даль-

ше, сцепив руки в кулаки. А когда достиг лифтов, несколько
раз ударил о металлические дверцы. Я так и застыла с вытя-
нутым лицом.

– Николь, – сдавленно позвал он, поворачиваясь ко мне.
Во взгляде голубых глаз было что-то, заставившее меня

покорно пойти в его сторону. Я не представляла, что соби-
ралась сказать или сделать, но знала, что мужчина каким-то
образом нуждался во мне.

Став рядом, нажала кнопку лифта и, сложив руки на гру-
ди, молча дождалась его приезда. Вмятины на дверцах ком-
ментировать не стала, но силу его мышц заценила.



 
 
 

– Что это было? – спросила я, когда мы вновь оказались
наедине в маленьком пространстве. Он снова воспользовал-
ся своим ключиком, чтобы лифт не останавливался по вызо-
ву на других этажах. И как бы я не пыталась сопротивляться,
но этот самый ключик все время наталкивал меня на мысль,
что мы могли бы зависнуть здесь надолго.

Я стояла лицом к дверцам, отчетливо чувствуя спиной его
близость.

– Он сказал плохое слово, – выдал Теренс, опаляя жарким
дыханием ухо.

Я не смогла удержаться от маленькой глупой улыбки и по-
качала головой.

– Псих.
– Знаю.
Немного подумав, он добавил:
– Напугал?
Странный вопрос. Самое удивительное, что я не знала на

него точный ответ. Было немного жутко смотреть на жест-
кий выпад собственного босса, но даже мысли не промельк-
нуло, что эта ярость могла быть направлена на меня. Расце-
нив молчание как утвердительный ответ, Блэк положил руку
на мою спину и начал неторопливо гладить, будто выводил
какие-то узоры.

– Прости.
Я настолько расслабилась, что упустила тот момент, когда

его вторая рука поползла по моему животу, а губы опусти-



 
 
 

лись на плечо.
– Чего ты хочешь от меня? – прошептала я, чувствуя, как

собирается в тугой ком возбуждение внизу живота.
Вопрос словно отрезвил мужчину и заставил остановить-

ся. Но не отстраниться.
– А чего хочешь ты?
Отвечать вопросом на вопрос – хитрый ход. Но мне такое

не по нраву. Подъемник прибыл на первый этаж, и Теренс
нехотя отступил.

– Когда точно будешь знать ответ, тогда и обсудим, – бро-
сила я, не оборачиваясь, и быстро вышла в холл.

– Николь! – воскликнула Линдси. – Вот ты где! Клянусь,
еще секунду, и я бы ушла. Чего ты там копошилась?

Я схватила Лин под руку и направилась к выходу. Мне
нужно было вздохнуть свежего воздуха, чтобы прогнать
въедливый аромат этого мужчины, который заполнил мои
легкие и затмил разум.

– Ты обещала мне двойную порцию, помнишь? Я жутко
голодна!

Глава 3

Теренс

– Блэр? – завопил я на весь дом. – Где ты, ведьма!
– Оу, Теренс! – прозвучал елейный голос со стороны лест-



 
 
 

ницы.
Закатив глаза, я поборол раздражение и направился на по-

иски ненормальной. Не знаю, что она придумала на этот раз,
но я точно был не в настроении играть в ее игры.

Принюхавшись, уловил едкий запах трав у нижних ступе-
нек, но самой ведьмы нигде не было.

– Прекрати это, – процедил я, начиная закипать.
Где-то совсем рядом послышалось шаловливое хихика-

нье, а затем Блэр запела свою любимую песенку, от которой
у меня шерсть становилась дыбом.

– Который час, мистер Волк? Восемь часов, пора вставать.
Я так голоден.

– Блэр! – предупреждающе рыкнул я.
– Который час, мистер Волк? Девять часов, но я все еще

голоден…
– Иисусе, – обреченно простонал. – Иногда я всерьез за-

думываюсь о твоей вменяемости.
– У меня было видение! – раздался громкий вопль над

моим ухом.
Еще больше ее песен я ненавидел дурацкую игру “напу-

гать Теренса”.
Наконец, убрав все свои гипнотические примочки, ведь-

ма явилась передо мной. Сегодня она выглядела странно.
Страннее обычного. Всегда идеально прямые белые волосы
почти до талии сейчас были сильно взъерошены. Лицо по-
крыто огромным слоем темно-бежевой штукатурки, губы на-



 
 
 

крашены черной помадой, а ресницы почему-то оказались
голубыми. На фоне черных, как смоль, глаз это смотрелось
диковинно.

– У меня был сложный день, ясно? – предупредил я, ста-
раясь не пугаться ее очередного “образа”.

– Ясно-ясно, – проворчала Блэр, ступая босыми ногами с
кислотно-желтыми ногтями по полу.

Она направилась на кухню, будто и не заметила моего на-
строения.

– Что за видение? – не выдержал я.
Усевшись за стол, начал постукивать пальцами, ожидая,

когда же принцесса двора снизойдет до пояснений. Блэр, как
всегда, плывущими, неторопливыми движениями взяла ка-
занок, поставила его передо мной и наполнила кипятком из
электрочайника.

– Все плохо, – констатировала она, доставая с полки стек-
лянную банку с чем-то жуткого коричневого цвета.

– Я же просил не ставить свою дрянь вместе с моими спе-
циями, – закипал я. Казалось, меня раздражало все на све-
те. Но, сделав глубокий вдох и прикрыв глаза, понял, что ду-
мал сейчас о Николь. О ее манящем запахе, соблазнительной
улыбке и красивенных зеленых глазах. Я практически чув-
ствовал ее вкус на своем языке, снова и снова вспоминая тот
поцелуй. Дьявол, разве это не оно самое?

– Я нашел ее. Это она…
– Я нашел ее, это она, – передразнила Блэр, вызвав во мне



 
 
 

рык негодования. – Но я видела брюнетку! Ведьму. Очень
сильную ведьму, Теренс.

– Мне не нужна ведьма, твою мать! – проревел я, стук-
нув кулаком по столу. – Я альфа одной из самых больших
стай оборотней, если ты еще не поняла. И мне нужна такая
же сильная волчица для продолжения рода. Кто, по-твоему,
возглавит клан Блэков, когда меня не станет? Дети Криса?
Мы даже не знаем, живы ли эти полукровки.

Даже не будучи одной из нас, Блэр прекрасно знала зако-
ны и обычаи стаи. Я был последним чистокровным предста-
вителем рода Блэков. Это означало, что только с истинной
парой, женщиной, которую выберет мой зверь, смогу зачать
полноценное потомство. Лишь от нее родится ребенок до-
статочно сильный, чтобы вести за собой волков, оберегать
род и наше имя – альфа-самец. Такие рождались раз в сотню
лет, и я сгорал от нетерпения, ожидая, когда же придет мое
время найти возлюбленную и стать отцом.

Блэр сжала губы и начала молча высыпать коричневое
нечто в казанок. Обиделась.

Тяжело вздохнув, я обреченно произнес:
– Ники тоже не оборотень. Как ни принюхивался – не учу-

ял. Ни я, ни Кларк, ни Лекс. Она человек.
– Или ведьма под защитой…
– Издеваешься? Ты только что сказала, что видела брю-

нетку! – возмутился я. – Ты сама не знаешь наверняка.
– Она уже близко, Теренс, – таинственно пропела Блэр,



 
 
 

будто совершенно не слышала моих слов. – Я ее чую. Она на
подходе, от того ты так взволнован.

– Я не взволнован, – процедил я. – Когда рядом с нашим
селением пробегает дикий ликан – я взволнован. Когда но-
вый клан кровососок решил обосноваться в городе – я взвол-
нован. Но когда я вдыхаю запах этой девушки, я, черт побе-
ри, озабочен! Я не могу не думать о ней, разве не так должно
быть с истинной парой? К черту, да я сегодня чуть не про-
ломил череп одному подонку только за то, что тот посмел
обозвать ее. Такой неудержимой ярости не испытывал, даже
когда Вудворд объявил о смерти Энни. Разве это нормально,
а? Скажи мне, Блэр!

– Я не знаю, – устало заворчала она, доставая из ящика
черпак. Помешав вонючую жидкость, девушка подняла на
меня глаза. – Я же не оборотень. Спроси Криса, как это ра-
ботает.

– Нет, ты точно издеваешься, – заворчал я. – Мы не гово-
рим с ним о его паре, помнишь? Это табу.

Кузен Крис мой самый близкий родственник. Наши отцы
были братьями. Мой – альфа, а дядя Юджин – гамма. Воз-
можно, если бы он встретил истинную пару, мог бы даже за-
чать бету. Но вместо этого дядя соблазнил обычную челове-
ческую женщину, и у них родился мой двоюродный брат –
полукровка. История семьи Криса точное пособие для каж-
дого оборотня, как поступать не стоит. Я не встречал более
несчастного существа, чем он. Хотя кое в чем Крису повез-



 
 
 

ло – он встретил Её. Энни, чистокровная волчица, была для
него смыслом жизни. До тех пор пока злейший враг моего
рода Эдриан Вудворд не лишил ее жизни. Мне и всем осталь-
ным членам селения пришлось наблюдать жалкую картину
медленного угасания силы зверя Криса. Оборотень в нем по-
гиб от тоски по своей единственной. Но он все еще живет как
человек. Блэр говорит, что он бы давно умер, не будь у него
якоря. Мы все знали, что удерживало Криса – его пропавшие
сыновья. Он не терял надежды, что они найдут его. Сам он не
мог. В свои восемьдесят с небольшим, когда оборотень пре-
бывал в самом рассвете сил, кузен походил на обыкновенно-
го старца, к тому же был прикован к инвалидному креслу.

Не увидев ни капли понимания на угрюмом лице ведьмы,
я взбесился.

– Знаешь что? Плевать мне на твое дурацкое видение. Я
хочу эту девушку. Ее, а не какую-то брюнетку. Да я на брю-
неток даже смотреть не могу. Я сегодня уволил свою секре-
таршу только потому, что она брюнетка. Улавливаешь сте-
пень моего умопомрачения? Мне нужна Николь!

Наверное, нужно было произнести это вслух, чтобы окон-
чательно осознать.

“Браво, Теренс! Тебе понадобилось целых два дня, чтобы
принять свою истинную пару”.

– И разбитый нос не в счет, – пробубнил себе, направляясь
к выходу. – И даже то, что она человек, меня не остановит.

Плевать. Моей силы хватит сполна, чтобы зачать альфу.



 
 
 

Если понадобится, ведьма поможет.
– Оу, Теренс, – протянула она, заставляя застыть. – Ко-

торый час, мистер Волк? Десять часов. Пора почистить мои
острые-острые зубки.

Я медленно повернулся к ней, уже зная, что ничего хоро-
шего меня не ждет. Когда приходит время “чистить зубки”,
случается что-то из ряда вон выходящее.

Блэр, сладко улыбнувшись, подпрыгнула на месте и побе-
жала за стаканом. А затем наполнила его противной жижей
из казанка и, остужая взмахами руки, направилась ко мне.

– Выпей! – приказала она, ткнув под самый нос коричне-
вую дрань.

– Не буду!
– Выпей! Выпей! Выпей! – завопила она, начиная скакать

вокруг меня.
– Святой Господь, тебе восемьдесят три, а такое чувство,

что восемь.
– А на вид восемнадцать, – пропела ведьма, снова под-

ставляя мне стакан. – Пей, волчонок.
Скосив недовольный взгляд на вонючую жидкость, обре-

ченно вздохнул. И, несмотря на то, что Блэр я доверял без-
оговорочно, решил уточнить:

– Что это?
Она слегка наклонила голову вперед, глядя исподлобья,

пытаясь прожечь дырку в моей голове. И не прекратила так
делать, пока я не отпил первый глоток.



 
 
 

– Порошок сушеных лапок летучих мышек.
Не успев проглотить, я выплюнул гадость, едва не задев

Блэр. Но она успела отскочить в сторону.
– Ты издеваешься? Зачем мне это дерьмо?
–  Летучие мышки, Теренс,  – произнесла она.  – Почув-

ствуй этот вкус. Запомни его. Потому что очень скоро они
будут повсюду. Поселятся на наших чердаках и будут пор-
хать по ночам.

– Вампиры? – догадался я, прерывая этот бессмысленный
бред.

– Да, – кивнула Блэр. – Я видела.
Ведьма наклонилась ко мне и заговорщицки прошептала:
– Болгары.
–  Болгары?  – с сомнением переспросил я.  – Зачем они

приперлись в Бостон?
Блэр пожала плечами и выхватила из моих рук стакан.
– Я не знаю. Но ты, – она ткнула пальцем в мою грудь и,

отпив глоток, поморщилась, – можешь у них спросить.
– Где? Когда?
Я напрягся, мысленно готовясь к нежеланной встрече.
– О, скоро. Ты их быстро найдешь. У них Александр. Бед-

ненький Лекси.
– Твою мать, Блэр, – проревел я. – Ты должна была сразу

мне об этом сказать.
Она надула губы и виновато опустила голову.
– Но тогда бы ты убежал. А мне скучно. Здесь одни только



 
 
 

волки. Я хочу себе маленькую ведьмочку. И она скоро при-
будет.

– Моя пара Ники! – прошипел я, выставляя указательный
палец. Но на самом деле мне хотелось придушить упрямицу.

– Я точно видела брюнетку, которая станет парой для Бл-
эка. Кто у нас Блэк?

Она покрутила головой по сторонам, выискивая в комнате
еще кого-то. А затем окинула меня оценивающим взглядом
и сузила глаза.

– Погоди-ка! Это ведь ты! Держись от рыжей подальше.
Она принесет тебе несчастье, Теренс. Тебе нужна ведьма.

– Хватит! – прикрикнул я, хватая блондинку за предпле-
чье. – Я сейчас очень зол, а ты будто специально меня бе-
сишь. Клянусь, если Ники все-таки окажется моей парой, я
посажу тебя в карцер за то, что уже второй день хожу с ка-
менными яйцами.

–  Тебе будет не до этого,  – скучающе произнесла Бл-
эр, рассматривая потолок. – Кровь. Кап-кап. Черный дождь.
Черный дождь.

Грозно рыкнув, я оттолкнул ненормальную и, достав мо-
бильный, быстрым шагом направился к выходу.

– Остин, собирай людей, – произнес в трубку, как только
услышал голос своего беты. – Лекс в беде.

***



 
 
 

– Ты уверен, что оставил его здесь? – в десятый раз спро-
сил я.

–  Да,  – напряженно ответил Остин, прожигая взглядом
дверь ночного клуба.

“Черная кровь” – гласила надпись на неоновой вывеске.
Как типично для кровососок.

– Лекс собирался в ювелирный рядом. Видимо, они где-то
пересеклись. Гребаные болгары. Я прикончу их, – процедил
Остин. Он сильно волновался за своего брата, едва сдержи-
вая волка. Но не так сильно, как я. Этот чертов клуб нахо-
дился в двух шагах от квартиры Николь. Еще вчера я пору-
чил Кларку добыть о ней как можно больше информации.
Мне был виден ее дом из окна машины, в которой мы сиде-
ли. Завтра же заберу ее отсюда.

– Напомни мне, чего мы ждем? – раздался с заднего си-
дения голос Кевина. Он лучший ищейка в стае, и сегодня я
как никогда был рад, что он с нами. Так же, как и Джон с
Найлом.

– Клуб открывается в восемь, – напомнил я. – Сейчас без
пятнадцати. Мы зайдем в качестве посетителей. Тогда будет
больше шансов.

– Шансов на что? – уточнил Джон.
Обернувшись к парням, я серьезно произнес:
– Выжить.
Они заметно напряглись. Я и сам не знал, насколько силь-

ными были эти болгарские летучие мышки и сколько их при-



 
 
 

было в мой город. С тех пор как мне в наследство перешло
положение альфы, я ни разу не сталкивался с бессмертными
тварями. Наша территория была в относительной безопасно-
сти. Изредка забегали ликаны, дикие оборотни, которые по-
теряли человеческую сущность и жили лишь потребностя-
ми зверя. Они скорее были развлечением для моих ищеек,
нежели проблемой. Но с появлением вампиров жизнь точно
не будет скучной.

Неделю назад Кевин и другие ищейки учуяли одного и да-
же взяли след, но он привел нас к аэропорту. Мы решили,
что вампир покинул город. Как оказалось, в этот раз вернул-
ся целый клан, иначе бы Блэр не стала поить меня той гадо-
стью. Она права. Все чертовски плохо.

–  Мы должны истребить их,  – решительно произнес
Остин. – Оборотням и вампирам не ужиться в одном городе.
Бостон – наш.

Я его полностью поддерживал, но понимал, что просто так
нам от них не избавиться.

– Вы знаете историю, – обратился к парням, шкурой чув-
ствуя накаленную атмосферу. – Около ста двадцати лет назад
мой отец и его братья изгнали клан вампиров с территории
стаи. За это пришлось заплатить жизнью близких. Мои дяди
погибли, их сыновья тоже. Крис – последний выживший из
моих родственников. Если меня сейчас прикончат, роду Бл-
эков придет конец.

– Что ты предлагаешь? Быстренько сбегать к Николь и за-



 
 
 

чать сына? – съязвил Остин. Но, увидев мой предупреждаю-
щий взгляд, потух.

– Прости, Теренс, – выдохнул он. – Я волнуюсь. Черт, а
что, если мы не успеем?

Я понимал его состояние, потому не стал возмущаться по
поводу сказанных невпопад слов.

– Я клоню к тому, что нужно попробовать договориться.
Узнать их, выведать причины появления, уязвимые стороны.
Нарыть любую информацию, которая помогла бы нам иско-
ренить их из города мирным путем. Вы ведь знаете, дипло-
матия – мой конек.

Парни переглянулись, и я уловил исходящее от них со-
мнение.

– Теренс, мы всегда поддержим тебя, – начал Найл.
– Но твоя идея – полное дерьмо! – закончил Кевин.
–  Ну, спасибо,  – съязвил я, отворачиваясь к лобовому

стеклу.
Дверь клуба открылась, и у входа возник вышибала. Он не

был вампиром, мы стояли достаточно близко, чтобы учуять
присущий им запах сырости.

– Идем, – скомандовал я. – Немного зависнем с клыка-
стыми.

Охранник был удивлен, увидев компанию из пяти напря-
женных мужчин, но мистер Бенджамин Франклин помог
ему принять правильное решение. Стоило оказаться внутри,
мы сразу уловили вампирский “аромат”. Они были повсюду,



 
 
 

словно ждали нас.
–  Как приятно созерцать гостей,  – раздался тихий на-

смешливый голос с ощутимым акцентом.
Худощавый блондин с длинными волосами, собранными

в высокий хвост, повернулся к нам на барном стуле и отса-
лютовал бокалом с бордовой густой жижей. Это была кровь.

Остин, поравнявшись со мной, рыкнул, ожидая сигнала к
нападению. Но я не торопился атаковать.

– Гостями в этом городе являетесь вы, – в той же насмеш-
ливой манере протянул я, подходя к бару.

Бармен, который тоже оказался кровососущей тварью, тут
же плеснул виски и с надменной улыбкой протянул мне. Взяв
бокал, я также отсалютовал блондину.

– И не могу сказать, что встреча эта приятная.
– Как так? – фыркнул вампир. Похоже, он здесь всем за-

правлял.
– Видите ли, мистер…
Я сделал паузу, ожидая, что он закончит фразу.
– Драгов. Никола Драгов.
– Значит, Ник.
Блондин улыбнулся, хотя в его темно-синих глазах про-

мелькнул опасный огонек, и медленно покачал головой.
– Никола, – поправил он. – А вы, как понимаю, сам мистер

Блэк собственной персоной?
– Точно, – кивнул я.
– Так в чем же причина вашей обеспокоенности, мистер



 
 
 

Блэк? Неужели в таком большом городе недостаточно мест,
чтобы пометить кусты и повыть на луну?

Мои парни одновременно рыкнули и обступили кровосос-
ку. Я лишь широко оскалился. Он без приглашения заявился
на мою землю, не постеснялся выкрасть моего волка и еще
смеет язвить. Интересно. Либо эти парни отчаянные само-
убийцы, либо достаточно мощные, чтобы противостоять це-
лой стае оборотней.

– В этом все и дело, мистер Драгов, – произнес я, пыта-
ясь вывести разговор в нужное русло. – Мы не перевариваем
вампиров.

Наклонившись чуть ниже, я предупреждающе оскалился.
– Во всех смыслах.
– Понимаю, – кивнул тот и отпил жижу из своего бокала.

На его губах осталась кровь, которую он медленно слизал,
вновь бросая мне вызов. Все эти провокации наводили меня
на мысль, что он все-таки ненормальный.

Я не стал скрывать отвращения и едва сдерживал себя –
так сильно хотелось набить рожу этому надменному ублюд-
ку. Оценив обстановку, понял, что схватка будет неравной.
Их было вдвое больше. И, возможно, были еще, ведь где-то
же они держали Лекса.

– Перейдем к делу, – отрезал я. – Верните моего бету и
выметайтесь из города. Здесь вам не рады.

Никола переглянулся с барменом и слегка улыбнулся.
– А то что? – с вызовом спросил он, не глядя на меня.



 
 
 

– Думаю, ты догадываешься. Если ты искал приключений
на свою бледную задницу, то явиться на территорию оборот-
ней как раз самое оно.

Драгов тяжело вздохнул и вмиг посерьезнел. Но смотреть
на меня по-прежнему отказывался. В этот момент от входа
послышались восторженные голоса вошедших девушек. Ме-
сто наполнялось людьми, что вовсе не располагало к выяс-
нению отношений с помощью физической силы.

– Я не хочу войны, Блэк, – “обрадовал” блондин.
Он поднял руку и махнул своим парням, стоявшим у лест-

ницы.
– Но из города не уеду.
Допив кровь до дна, он стукнул бокалом о барную стойку

и повернулся ко мне.
– Мы обуздавшие.
–  Лекс,  – облегченно выдохнул Остин, встречая своего

брата, которого вывели двое охранников. Друг едва волочил-
ся, словно был в предпоследней стадии опьянения. Но я уже
догадался, что дело в другом. Скосив взгляд на остатки кро-
ви в стакане, утробно рыкнул. Это было слишком. Вампиры
ненавидят даже запах оборотней, а на вкус наша кровь им
омерзительна. Но этот обуздавший не побрезговал испить
моего бету у меня же на глазах.

Подхватив Александра под руки, Остин и Найл ожидали
моего решения. Допив свой виски, я также со стуком поста-
вил бокал и, слегка, наклонившись, процедил:



 
 
 

– Обуздавшие или нет – один хрен. Выметайтесь с моей
земли. У вас есть неделя, прежде чем я соберу своих людей
и истреблю твою шайку.

Кивнув парням, стремительно направился к выходу, но у
дверей услышал ответ Драгова:

– Зачем ждать? Мы не уедем, Блэк. Хочешь решить это
прямо сейчас? Ты и я.

Застыв на месте, переглянулся с Кевином. Он коротко
кивнул, поддерживая мое решение.

– На улицу, – громко и четко произнес я, не оборачиваясь.
– Ты уверен, Тер? – шепнул Остин, пока мы шли на пар-

ковку к машине. – Давай соберем всех и навестим их с ви-
зитом пораньше утром?

– Он прав, – вяло отозвался Лекс, сплевывая кровь с раз-
битой губы. – Эти твари очень сильные. Один на один не
справишься.

Возможно, доля логики в их словах была. Да и мой оборо-
тень не был достаточно силен в середине месяца, но я завел-
ся не на шутку. Любопытная сторона преобладала над осто-
рожной.

– Подумай о Ники, – добил меня Остин.
Возможно, он хотел обратного эффекта, но стоило пред-

ставить, что на месте Лекса могла бы оказаться моя пара,
волк внутри отчаянно взвыл.

– Блэк, – позвал Драгов, обращая на себя внимание.
Парни скинули Лекса в машину и вместе со мной повер-



 
 
 

нулись к вампиру. Он был один. Двое из его свиты остались
стоять по ту сторону дороги, наблюдая за шоу в расслаблен-
ных позах.

Никола раскинул руки в приглашающем жесте и оскалил-
ся, демонстрируя острые клыки.

– Не передумал?
Осмотревшись по сторонам, я не увидел нежелательных

свидетелей на слабо освещаемой парковке и с грозным ры-
ком бросился на врага. Принимать личину оборотня не стал.
Думал, что справлюсь так, но уже через минуту засомневал-
ся.

Щупленький на вид парень оказался каменной стеной. Я
нанес несколько ударов по его лицу, но, почувствовав, как
треснула кость, остановился и начал обращаться.

– Все еще хочешь войны, Блэк? – протянул вампир, и не
думая атаковать.

Остин выбил камнем лампочку из уличного фонаря, и мы
погрузились во мрак. Хотя это вовсе не помешало мне ви-
деть его надменную морду. Полностью пройдя обращение,
я ощутил прилив сил и бросился на Драгова снова. На этот
раз мне удалось повалить блондина на землю. На секунду в
его взгляде промелькнуло удивление, будто не ожидал, что я
так легко справлюсь. Я и сам был несколько озадачен, отку-
да столько энергии, но через мгновение понял причину. Ни-
коль. Связь с парой делает оборотня вдвое сильнее – еще од-
но подтверждение, что я нашел Ее. И опять ощутил ярость от



 
 
 

одной лишь мысли, что кровососущая тварь может добрать-
ся до моей девочки.

Впившись когтями в его глотку, ранил Драгова, но тут же
получил ответный удар под дых, отлетая на несколько шагов
назад. Мгновенно поднявшись на ноги, приготовился к но-
вой схватке. Будто потерял рассудок, настолько был охвачен
злостью. Это неспроста. Проснулись древние инстинкты, во-
пившие об опасности: вампир – наш природный враг.

Оголив клыки, Никола зашипел и атаковал первым. Я
увернулся от удара в челюсть, но парень был слишком быст-
рым. Наклонившись, он сильно зарядил ботинком по моим
лапам. Через доли секунды резкая боль пробралась до ко-
стей, заставляя заскулить. Упав на землю, я услышал взвол-
нованные возгласы парней. Но так просто сдаваться не соби-
рался. Эта тварь разозлила меня. Теперь по-настоящему.

– Убирайся, Блэк, – процедил Драгов, обходя меня по кру-
гу. Когда он нервничал, его акцент был сильно ощутим. – Я
тебе не по зубам.

Вспомнив глупую песенку Блэр, я оскалился и пророко-
тал:

– Ты просто еще не знаешь, какие у меня острые-острые
зубы.

С этими словами зацепил когтями его ногу и, повалив на
землю, впился в глотку. С каждой секундой Драгов боролся
все отчаянней, чувствуя, как приближался его конец. Вам-
пир успел сломать мне переднюю лапу, несколько ребер и



 
 
 

хорошенько надавать по голове. Но все это не ощущалось,
ведь я чувствовал, как он слабел.

Громкие женские возгласы заставили меня напрячься, но
не остановиться. Они звучали все громче и четче.

– Прошу! Нико… Не надо. Пожалуйста.
– Яна, – отчаянно прохрипел парень.
Подняв глаза, увидел, как в нашу сторону бежит девушка.

Такая же светловолосая и бледная, как и парень, жизнь ко-
торого угасала в моих руках.

Она упала на колени и дрожащими руками потянулась ко
мне.

– Прошу, не надо. Мистер Блэк, мы уйдем. Только не уби-
вайте его.

Не знаю, что заставило меня задуматься. Слезы на ее ли-
це или боль в глазах. Я не мог это сделать при ней. Даже
несмотря на тот факт, что она тоже вампир. Но в голове то и
дело возникал образ Николь. Будто это она так слезно умо-
ляла моего врага остановиться. Будто это в ее глазах обре-
ченность.

"Ты стал слишком мягкосердечным".
Не до конца осознавая зачем, отпустил вампира и резко

отстранился. Атаки не последовало.
– Яна, – уже с упреком произнес Никола, отталкивая де-

вушку, которая с новыми рыданиями упала на его окровав-
ленную грудь.

Наши глаза пересеклись, и время как будто остановилось.



 
 
 

Драгов больше не бросал мне вызов, но и поражение не со-
бирался принимать.

– Уезжайте, – пророкотал я.
– Мы уедем, – ответила за парня блондинка.
Но не ее ответа я ждал. Драгов не проронил ни слова. Под-

нявшись на ноги, он взял девушку за руку и молча развер-
нулся.

– Неделя, – напомнил я.
На секунду напряженная фигура Николы застыла, будто

он собирался что-то ответить, но не стал. Ускорив шаг, вам-
пиры быстро скрылись в дверях своего клуба. Подняв гла-
за на вывеску, я только сейчас осознал, что даже в названии
очередная провокация. Черная кровь? Что ж, моей крови он
не получит.

– Нужно было добить его, – произнес Джон.
– Мы не убийцы, – напомнил я. – А защитники города.

К тому же, убей я его, и началась бы война. Здесь и сейчас.
Вы бы не справились с остальными. На десяток таких, как
Никола, нужно вдвое больше таких, как я. Улавливаете уяз-
вимость нашего нынешнего положения?

– Тогда жди проблем, Теренс, – раздался недовольный го-
лос Остина.

Они с Найлом подняли меня и донесли до машины. При-
нимать человеческую личину не стал, ведь тогда большая ве-
роятность, что кости неправильно срастутся.

– Да-да, – поддержал Кевин. – Не похоже, чтобы Драгов



 
 
 

смирился с поражением. Я брошу клич по всей территории.
– Ты молодец, Тер, – прохрипел Лекс. – Сильный.
Похоже, это максимум, на что он был сейчас способен.
– Нам двоим нужно к Блэр. Срочно. А вы, – я кивнул Ке-

вину и Найлу, – останетесь патрулировать. Позже пришлю к
вам еще шестерых. Отныне этот район под круглосуточным
дозором. И Николь…

– Знаем-знаем, – заворчал Кев. – Следить, пылинки сду-
вать с будущей миссис большой босс.

Я едва усмехнулся, на секунду представив Ники в белом
подвенечном платье, но тут же поморщился от боли.

И мне вовсе не нравилось чувство, что это всего лишь раз-
минка.

Николь

– Ники, ты не собираешься? Ау-у-у! Кларк отпустил нас
раньше. Смотри, уже все разошлись.

Поерзав  на стуле, натянуто улыбнулась подруге.
– Нет, Линдси, я немного задержусь. Здесь важная инфор-

мация, не хочу ничего пропустить.
Я демонстративно уткнулась в монитор, всем видом изоб-

ражая занятость.
Лин лишь пожала плечами и, попрощавшись, направилась

к выходу.
– Не забудь, завтра большая гулянка! – крикнула она у



 
 
 

двери.
Я подняла большой палец вверх и улыбнулась еще шире.

Но как только она скрылась, а я осталась совершенно одна,
тут же облегченно выдохнула и откинулась на спинку стула.

Зачем осталась? Сама не понимала. Точнее, отказывалась
принимать свои же мысли. В моей голове это звучало при-
мерно так: “Меня не волнует, где он”, или “Мне вообще пле-
вать, почему он избегает меня уже второй день”, а еще “Я
сейчас не собираюсь идти к нему без повода, нет-нет. Просто
случайно нажму кнопку двадцать пятого этажа вместо пер-
вого”.

Стоя в лифте с сумкой в одной руке и блокнотом в другой,
целую вечность гипнотизировала взглядом кнопки. Причи-
ны заявиться к боссу в офис так и не нашлось, а выглядеть
дурой в очередной раз мне совершенно не хотелось. Каждую
минуту целых два дня я ругала себя за слабость и мысли, ко-
торые были очень далеки от работы, но слишком близки к
мужчине недоступному, словно звезда.

Теренс Блэк решил держаться от меня подальше. Кажет-
ся, именно это я ему предложила делать в прошлую встре-
чу, а он, гад, так просто взял и согласился. И что теперь? Я
кусаю локти и вздрагиваю каждый раз, когда Кларк, говоря
по телефону, называет его имя. Босс звонил ему чуть ли не
каждый час, но ни разу не спустился к нам, будто специаль-
но избегал меня.

– А на что ты надеялась, идиотка? Он наверняка уже за-



 
 
 

был о тебе и зажимается с другой дурочкой, – проворчала
себе под нос, протягивая палец к кнопке первого этаже. Но
не успела нажать ее, как лифт тронулся с места, поднимаясь
вверх. Вызов был принят с этажа начальства. Я застыла, чув-
ствуя, как внутри все переворачивается от восторга и пред-
вкушения. А что, если это он? У меня и повод случайный
нашелся.

И потом, пора бы признаться самой себе, что в замкнутом
пространстве я и Теренс – отличная компания. А доводы ра-
зума о том, что я стану лишь очередной игрушкой надмен-
ного мачо, который в итоге разобьет мне сердце, попросту
задвинула подальше, не отрывая взгляда от зажигающихся
кнопок, кои знаменовали о стремительном приближении к
цели.

Прозвучал сигнал, и дверцы открылись. Я едва сдержала
себя от обреченного стона, когда увидела на пороге девушку.

– Вы к мистеру Блэку? – приветливо улыбнулась та.
Я видела ее впервые и потому немного растерялась. Бро-

сив взгляд за ее спину, не нашла на месте язвительную брю-
нетку. Словно прочитав мои мысли, девушка вошла внутрь
лифта и ответила:

– Я Эльза, новый секретарь мистера Блэка, – поздорова-
лась она, нажимая кнопку первого этажа.

Секретарь? Вот так новость! Мне даже она понравилась,
учитывая то, что новенькая сотрудница была скромно одета
и выдающейся внешностью не отличалась. Ладно, это во мне



 
 
 

сейчас заговорила “рыжая стерва”. Но я была рада и не могла
этого скрыть.

– Его все равно нет. И не было целый день, – произнесла
Эльза, когда дверцы начали закрываться.

– Как не было? – наконец, оттаяла я.
– Вы, должно быть, Николь? – еще больше ошарашила ме-

ня секретарша.
На мой немой вопрос она снова улыбнулась и пояснила:
– Мистер Блэк предупреждал, что может явиться…. пе-

редаю дословно: “Очень красивая и очень рыжая девушка.
Вокруг нее все будет падать, и ее зовут Николь”.

Я сжала губы в попытке не рассмеяться, но давалось это
нелегко.

– Он так и сказал?
– Да, – хмыкнула Эльза. – Я запомнила все слово в сло-

во. Но, возможно, вы не она. Не вижу, чтобы что-то вокруг
падало!

Я заулыбалась в ответ, и в этот момент самым непости-
жимым образом блокнот выскользнул из моих рук, а мелкие
бумажки рассыпались по всему лифту.

– Ну вот, – вздохнула я, наклоняясь за упущенным.
Эльза звонко расхохоталась и присела на корточки, помо-

гая мне собрать вещи.
– Нет, это все же вы!
До того, как мы спустились на первый, все бумажки были

на своих местах.



 
 
 

– Хорошего вечера, Николь, – все еще улыбаясь, произ-
несла Эльза и помахала мне рукой.

А у выхода резко остановилась, будто что-то вспомнила,
и обернулась.

–  Я ведь забыла самое главное,  – виновато выдохнула
она. – Босс сказал, если вы явитесь, то передать вам… цити-
рую: “Я уже решил”.

Уставившись на девушку, я ожидала продолжения репли-
ки, но его не последовало.

– И все? – поразилась я.
– Ага!
– А что именно решил, ему передать слабо? – начала за-

кипать я.
– Ну, простите, – развела руками Эльза. – Думаю, он вам

и сам скажет. В понедельник.
– Почему в понедельник?
– А раньше он не появится. Какие-то семейные проблемы.

Его заменяет мистер Иствуд. Возможно, он сможет вам чем-
то помочь.

Неопределенно кивнув, я еще раз попрощалась с девуш-
кой и поспешила домой. Дурацкая фраза “Я уже решил” кру-
тилась в голове всю дорогу домой. Конечно, я была растеря-
на – хорошо это для меня или плохо. А когда добралась до
квартиры, пришла к выводу, что, независимо от его реше-
ния, мое сердце все равно окажется разбитым. Рядом с та-
ким, как Теренс, по-другому быть не могло.



 
 
 

– Что с твоим лицом? – поинтересовалась Мэй, стоя у зер-
кала в коридоре. – Проглотила лимон?

Она выводила карандашом длинные стрелки на глазах,
что делало ее еще красивее. Я все время заставала ее за этим
занятием, когда приходила с офиса. Ведь ее рабочий день в
ночном клубе начинался в половине восьмого вечера.

– Нет. Устала.
– Твой сексапильный босс явился? – допытывалась она.
Я не стала рассказывать всех подробностей и того стран-

ного "приключения" в лифте, потому что заранее знала, что
Мэй скажет. "Провинциальным наивным дурочкам ничего
не светит с владельцами богатейших корпораций". Но подру-
га все равно слишком хорошо меня знала, чтобы не заметить
озорной блеск в глазах при упоминании Теренса. Пришлось
рассказать, насколько он горяч. И теперь слушала ее подко-
лы при каждом удобном случае.

– Не явился. А твой?
– Нет, – вздохнула Мэй. – Он призрак. Я только и слышу

от Аннабель: "Никола то, Никола се", а сама до сих пор не
видела его в лицо. Ты же знаешь, какая я любопытная. На-
деюсь, сегодня-завтра он покажется. А у вас с Линдси планы
на завтра не поменялись?

У Мэй появилась подруга на работе, я подружилась с Лин,
и мы все вместе запланировали потусить в клубе с жутким
название "Черная кровь".

– Нет. Завтра в девять, – вяло ответила я, снимая нена-



 
 
 

вистные туфли.
– Эй, крошка, – подмигнула Мэй в зеркало. – Пошли со

мной, а? Тебе нужно развеяться! Потанцуешь, подцепишь
красавчика…

– Ты запретила мне пить, помнишь? – усмехнулась я.
–  То есть, без алкоголя ты расслабиться не можешь?  –

вздернула бровь подруга.
– Ну все, отстань, Мэй, – заворчала я. – Мне нужна по-

душка, шоколадка, какао и сопливый фильм. Это мои дру-
зья, ясно?

– Посмотри порнушку, Ники! Меньше ворчать будешь.
Выглянув из комнаты, я запустила в Мэй подушкой. Прав-

да, попала не по ней, а по косметике, разложенной на столи-
ке.

– Николь! – проревела Мэй-Лин.
Я же быстро закрыла свою комнату и, сняв одежду, пошла

в душ освежиться после рабочего дня. Из коридора еще дол-
го слышались причитания подруги, пока, наконец, дверь за
ней с громким стуком не закрылась.

Поленившись искать одежду, я натянула чистое белье и,
пританцовывая, пошла на кухню делать какао. Но не успела
даже воду подогреть, как в дверь постучали.

– Опять забыла телефон, – заворчала я, устало шаркая но-
гами по полу.

Странно, но сотового Мэй нигде не было, а удары стано-
вились все настойчивее.



 
 
 

– Иду! – раздраженно вскрикнула я, открывая дверь.
– Привет, красавица, – раздался довольный голос… босса.
Кажется, я невольно открыла рот от удивления, совер-

шенно не ожидая такого гостя. Даже тайком ущипнула се-
бя за бедро, проверяя, не плод ли это моей бурной фанта-
зии. Но мужчина напротив казался более чем живым, а его
взгляд слишком уж многообещающим. В одно мгновение я
почувствовала себя голой… Погодите-ка! Я ведь действи-
тельно была в одном лишь нижнем белье, совершенно рас-
теряв мысли в присутствии Теренса. Округлив глаза, резко
закрыла дверь прямо перед его носом, запоздало осознавая,
что это совершенно невежливо.

– Ники! – раздался недовольный приглушенный голос по
ту сторону.

Я тут же открыла дверь обратно, высовывая только голову.
– Простите, мистер Блэк, я… Просто… Вы… Что вы здесь

делаете?
Последний вопрос буквально пропищала.
Мужчина улыбнулся своей самой обворожительной улыб-

кой, будто его пронзительного взгляда было недостаточно
для того, чтобы заставить меня блеять, как глупая овечка.

– Я соскучился. Впустишь?
Конечно, как личность крайне противоречивая, на секун-

ду я задумалась о том, чтобы прогнать его. Но эта мысль ис-
чезла почти сразу, стоило мне погрузиться в глубину его лас-
кающего взгляда.



 
 
 

– Я просто… не ждала гостей. Мне нужно одеться.
Облокотившись о косяк двери, Теренс сложил руки на

груди и, наклонившись ниже, прошептал:
– Я вижу. – Он поднял лукавый взгляд над моим плечом

и соблазнительно прикусил губу. – В зеркале.
Мои глаза расширились еще больше, и я вновь попробо-

вала закрыть дверь. Не осмысленно, просто стало до ужаса
неловко. На этот раз Теренс успел подставить ногу и сильно
поморщился от удара.

– Ой! Прости! Прости! – запричитала я, теперь уже от-
крывая дверь настежь и с виноватым видом впуская мужчи-
ну.

– Ты уверена, что хочешь наносить мне урон каждый раз?
Я могу тебе еще пригодиться! – проворчал он, садясь на ди-
ванчик у входа. Он, и правда, выглядел неважно. Казалось,
каждое движение давалось мужчине с трудом.

– Иди сюда, – позвал Блэк и, не дожидаясь ответа, пой-
мал меня за руку и притянул к себе. Положив теплые ладо-
ни на мою талию, Теренс уткнулся носом в живот и сделал
несколько жадных вдохов, будто дышал мною.

Я замерла, не смея его останавливать. Да и не могла. Черт,
мне было нужно это. Я мечтала хотя бы о маленьком прикос-
новении немыслимо долгих два дня. Запустив руку в жест-
кие волосы на его голове, слегка погладила и произнесла:

– Тебя не было.
– Да, – отозвался он, щекоча дыханием кожу. Я попыта-



 
 
 

лась отстраниться, но красавец не дал, плавно перемещая ру-
ки ниже, на мягкое место.

Подняв голову, он хитро улыбнулся, глядя на меня сни-
зу-вверх, и прошептал:

– Но теперь не уйду.
– Звучит самонадеянно, – в тон ему произнесла я.
– Звучит как чистая правда.
Теренс сжал мои ягодицы и заставил усесться на его бед-

ра. Я на мгновение забыла как дышать, чувствуя его возбуж-
дение между своих ног.

Теперь, когда наши лица были так близко друг к другу,
поцелуй – единственное, о чем я могла думать. Но Теренс
словно испытывал, специально застыл в нескольких дюймах
от моих губ, бросая вызов взглядом. Разделяя один воздух
на двоих, мы застыли в ощутимом напряжении. Казалось,
любое движение послужит спусковым механизмом, и мы оба
взорвемся в собственной страсти. Но я, как и он, оттягивала
этот момент.

Уголок его губ дернулся, когда Теренс понял, что я при-
няла игру, а его пальцы заползли под резинку моих труси-
ков, еще больше провоцируя. Хитро скосив глаза, я медлен-
но приподняла бедра и поерзала вдоль отвердевшего бугор-
ка в его брюках. Улыбнувшись еще шире, Блэк склонился
ниже и обдал дыханием кожу на моей щеке, едва касаясь губ.
Тело пробрала дрожь, и вовсе не от холода. Я желала этого
мужчину до безумия. А от понимания, что он реален, здесь



 
 
 

и сейчас со мной, терпеть становилось сложнее с каждой се-
кундой.

Приблизившись вплотную, я медленно провела языком
по его нижней губе, а затем облизнулась, закатывая глаза в
немыслимом блаженстве от его вкуса. Издав короткий рык,
Теренс набросился на мои губы, словно ждал этого так же
отчаянно, как и я. Наши языки сплелись в страстном танце,
лаская и даря истинное наслаждение.

– Я выиграла, – прошептала ему, тяжело дыша. – Ты сдал-
ся первым.

Теренс слегка отстранился, чтобы поймать мой взгляд, и
с нежностью в глазах произнес:

– Здесь нет проигравших, детка. И это не игра.
Не знаю, как это работало, но каким-то образом мистер

Блэк знал когда и как делать вещи, от которых мой разум
таял, и говорить слова, которые заставляли сердце биться
быстрее.

Не игра? Это он решил? Кажется, мое сердце сейчас вы-
прыгнет из груди от радости.

В это же время он прижал меня максимально близко к сво-
ему телу, и я могла чувствовать исходящий жар сквозь ме-
шающую одежду.

– Спальня, – раздался хриплый голос над моим ухом.
Теренс попытался встать вместе со мной на руках, но я

вовремя сползла на пол и поплелась за ним в свою спальню
на негнущихся ногах. Меня восхищало то, насколько уверен-



 
 
 

ным этот мужчина был во всем. На секунду даже появилось
чувство, что это он здесь хозяин, а я в гостях. Блэк безоши-
бочно нашел мою комнату, завел внутрь и слегка толкнул на
кровать, сам наваливаясь сверху.

– Тебе больно? – обеспокоенно спросила я, в очередной
раз подметив, как он поморщился.

– Уже нет, – шепнул он и вновь меня поцеловал.
Я понимала, что пути назад не было. Не могла и не хоте-

ла прекращать его ласки. Жаркие взгляды, нежные прикос-
новения и отчаянные поцелуи не могли быть поддельными,
хотя я все еще боялась раствориться в этом мужчине и по-
терять себя.

– Ники? – позвал он, тяжело дыша.
– У-у-ум? – простонала я, ощущая, как его ладонь про-

бралась под кружево бюстгальтера и сжала грудь.
– Верь мне.
Это была не просьба, а приказ – вот и вся сущность это-

го мужчины в двух словах. Он не принимал отказов, всегда
господствуя над ситуацией. Наверное, именно это в нем при-
влекло меня больше всего. Я хотела ощутить надежное пле-
чо мужчины рядом, который бы смог защитить от всех бед
на свете.

Отбросив последние сомнения, сама перешла к активным
действиям. Перекатив Теренса на спину, уселась верхом на
его бедрах. Лукаво улыбнувшись, он потянулся ко мне, стя-
гивая пиджак. Мои руки дрожали от волнения, когда я рас-



 
 
 

стегивала мелкие пуговки на его рубашке. Но Блэк не был
намерен ждать, потому одним простым движением разорвал
на себе ткань, отбросив ее в сторону. Я приглушенно засто-
нала и закусила губу, блуждая жадным взглядом по рельеф-
ным мышцам. Совершенен во всем.

Заведя руку за мою спину, он с легкостью расстегнул за-
стежку лифчика, оголяя мои груди.

– Многолетняя практика? – ухмыльнулась я, внутренне
чувствуя необузданный прилив ревности. Мне хотелось вы-
драть патлы и расцарапать глаза всем тем девицам, которые
побывали в его постели.

– Скорее, врожденная ловкость, – произнес Теренс, не от-
рывая взгляда от моего обнаженного тела. – Черт, каким же
я был идиотом.

Я не знала, что он хотел этим сказать, и спросить не успе-
ла, ведь дальше мужчина буквально сорвался с катушек.
Впившись в мой рот жадным поцелуем, он разорвал труси-
ки прямо на мне, причиняя легкую боль. Большим пальцем
скользнул между моих ног, растирая влагу. Из моей груди
вырвался новый стон, и воздуха стало не хватать, но он не
отпускал ни на секунду. Невольно я начала раскачиваться на
нем, касаясь твердой плоти. Теренс без слов понял мое же-
лание, и так же быстро избавился от разделяющей наши тела
одежды, не заботясь о целостности ткани. Я даже не успела
коснуться его, как мужчина приподнял меня за бедра и рез-
ко насадил на свой член.



 
 
 

– Ники, – прохрипел он одновременно с моим протяжным
стоном.

Застыв лишь на секунду, мы отдышались и начали дви-
гаться. Я так ярко ощущала его внутри себя, с каждым толч-
ком все больше погружаясь в мир блаженства. Сжимая мои
ягодицы, Теренс наращивал темп, яростней вонзаясь в ме-
ня с каждым толчком. Мне всего было мало. Вцепившись в
его плечи, я быстрее двигала бедрами и требовала дать мне
большего. Со скоростью света он перекатил меня на спину и
сменил позу. Шире разведя ноги, я смогла глубже ощутить
всю его внушительную длину.

– Это… Боже…, – простонала я с новым усердным толч-
ком.

Теренс был таким умелым и чувственным. Он будто знал,
что именно может доставить наслаждение. Сцепив мои руки
над головой одной рукой во властном жесте, он полностью
получил доступ к моему телу. Огромный и сильный мужчи-
на удерживал меня на месте, жестко вколачиваясь между бе-
дер – что может быть более опьяняющим? Чередуя резкие
толчки с плавными, он почти довел меня до пика. Но затем
его губы сомкнулись на чувствительной вершинке груди и
начали методично посасывать. Аромат секса вскружил мне
голову, а сознание парило на грани безумия. Его глухое ры-
чание, мои протяжные стоны и нескончаемое наслаждение
слились воедино, поднося нас к пику блаженства.

Его имя сорвалось губ в тот момент, когда мощнейший



 
 
 

оргазм накрыл меня с головой. Мысли разбежались в сторо-
ны, а воздуха не хватало. Я могла лишь прижаться к его телу,
снова и снова вдыхая сильный мужской запах.

– Идиот, – еще раз произнес Теренс, заставляя меня глупо
захихикать. Правда, я совершенно не понимала, что за мыс-
ли бродили в его голове.

И лишь спустя мгновение появилась догадка.
– Не волнуйся, я принимаю таблетки.
Теренс, поглаживая мою спину, напрягся и застыл.
– Зачем? – прозвучал настороженный вопрос.
Приподняв голову, я прошлась по его лицу осоловевшим

взглядом и остановилась на губах. Интересно, как скоро он
снова меня захочет? Потому что мне все еще мало.

– Николь?
– А?
Он бережно уложил меня на спину и навис сверху.
– Какие таблетки? От чего?
– Оу, от нежелательной беременности, конечно. Ты ведь

поэтому себя обозвал?
Насупившись, Теренс уставился на меня исподлобья, буд-

то пытался прочесть что-то. Кажется, он явно был недово-
лен, и я все меньше его понимала.

– Не пей их больше, – наконец, выдал он.
Я смогла лишь нервно хмыкнуть и поднять брови в удив-

лении.
– Я корю себя за то, что не сделал это раньше, – пояснил



 
 
 

он. Но вопросов меньше не стало. – Сегодня же заберу тебя
к себе.

– То есть как? – оживилась я, с опаской глядя на мужчину.
Все это звучало слишком неожиданно и нереально.

– Я должен был увезти тебя еще два дня назад, – безапел-
ляционно заявил Блэк, устраиваясь между моих ног.

– Мы знакомы всего-то четыре дня! – воскликнула я. Но
уже через секунду потеряла нить разговора, стоило почув-
ствовать его медленно входящую плоть. Так быстро?

– И что? – протянул мужчина голосом искусителя, нето-
ропливо заполняя меня до отказа. Мы идеально подходили
друг другу.

Простонав его имя, я закинула голову, подставляя шею и
груди для поцелуев.

– Что? – вторила я, не в силах связать и двух слов.
Его губы и язык по очереди ласкали мои затвердевшие

соски, посылая волну дрожи по всему телу.
– Скажи "да", Ники, – шепнул он в шею, обдавая кожу

жарким дыханием.
– Я скажу сейчас все, что захочешь, – улыбнулась я. – Да-

же код от сейфа. Но ты же знаешь, что это нечестно?
Теренс слегка приподнялся, чтобы посмотреть мне в гла-

за, и, медленно выйдя, резко толкнулся бедрами вперед.
Закатив глаза от блаженства, услышала его шепот:
– Я парень простой, Николь.
Еще один толчок и мой новый стон.



 
 
 

– Я хочу тебя. И ты уже моя.
У меня не было возражений на этот счет. Я готова была

стать его полностью во всех смыслах. Вот только все еще не
могла поверить, что такой мужчина будет моим в такой же
мере.

Ничего не ответив, закинула руки за его голову, чтобы
притянуть ближе, и накрыла сладкие губы поцелуем. На этот
раз он целовал меня нежно, словно упрашивал. Движения
были плавными, томительными, а пальцы неустанно ласкали
груди. Мы не могли оторваться друга от друга, ведь каждая
секунда близости пробуждала ни с чем несравнимое чувство
эйфории. Это действовало как наркотик. Вкусив однажды –
уже не сможешь остановиться.

– Да, – выкрикнула я вместе со стоном, когда последний
резкий толчок довел меня до пика. Снова…

Теренс кончил почти сразу, а затем уткнулся в мою шею,
удерживая вес своего тела на локтях.

– Ох! Это… Вау, Теренс! Просто вау! – выдала я, все еще
приходя в чувства.

– Знаю, – пробормотал Блэк, щекоча дыханием. – Так и
должно быть.

Проложив дорожку из ласкающих поцелуев от моей шеи
до губ, он наконец оторвался и с хитринкой в глазах произ-
нес:

– У тебя есть максимум двадцать минут на сбор вещей.
Дольше я не выдержу.



 
 
 

Я еще какое-то мгновение пытливо всматривалась в его
необычайно притягательные глаза, пытаясь выведать там
подвох, а Теренс стойко удерживал взгляд, ничуть не сму-
щаясь. В конце концов, я поймала себя на мысли, что мне
интересно побывать у него дома. Ну что страшного может
произойти, если я просто заеду к нему в гости?

– На один вечер, – произнесла вслух.
Теренс недовольно поджал губы и закачал головой.
– Надолго.
Это его "надолго" заставило бабочек в животе запорхать

еще активнее, но в то же время где-то в глубине души зата-
илось сомнение.

– Теренс, – осторожно начала я, пытаясь отдалиться, что-
бы мыслить разумно, но он не дал. Лишь перекатился на бок
и властным жестом накрыл ладонью мою грудь.

– Продолжай, – разрешил мужчина.
Я улыбнулась, признавая, что развеять чары его обаяния

невозможно.
– Мне кажется, ты слишком торопишься. Ведь мы знако-

мы только…
– Четыре дня, – понимающе кивнул тот с серьезным вы-

ражением на лице, вот только лукавый взгляд портил весь
"образ". – Да, понимаю. Я знал, что ты так скажешь. Потому
подготовился.

Он расплылся в широкой улыбке и, откинувшись на по-
душку, заложил руки за голову в расслабленной позе.



 
 
 

– Выгляни в окошко, солнышко.
Я поморщилась от нелюбимого прозвища, но делать ему

замечание не стала – было слишком любопытно, что там за
сюрприз.

Отвоевав покрывало, скрыла наготу и подошла к окну.
Вначале ничего особенного не заметила, пока взгляд не на-
ткнулся на огромный грузовик по ту сторону дороги. Над-
пись на кузове гласила "Лотнер и сыновья. Перевозка ве-
щей".

– Если ты отказываешься переезжать ко мне, то я перееду
к тебе. Но предупреждаю, я много ем, хожу по дому голым
и собираюсь заниматься с тобой любовью каждый час. Наде-
юсь, твоя соседка не будет против?

Наглец обворожительно улыбнулся, наслаждаясь моим
потрясением, а затем взглянул на часы и произнес:

– У тебя осталось пятнадцать минут, – скосив взгляд ниже
на свое пробуждающееся мужское достоинство, внес попра-
вочку: – А вообще-то десять.

– Теренс! – воскликнула я.
– Да, милая? – спросил он – сама серьезность.
Стараясь не улыбаться самой счастливой и глупой улыб-

кой, я сжала губы и обреченно выдохнула.
– Ты выиграл битву, но не войну! – предупредила я, от-

крывая створки шкафа. – Я упакую вещи на пару дней, а там
посмотрим.

– Конечно, солнышко. Как скажешь! – хмыкнул Блэк, на-



 
 
 

блюдая за каждым моим движением с сытой улыбкой на ли-
це.

Глава 4

– Кстати, откуда ты узнал, что я живу с подругой? – поин-
тересовалась я, гипнотизируя красивый профиль мужчины
вот уже минут двадцать.

Он действительно все продумал. После того как я собрала
вещи, едва не сломав шкаф в очередной раз, к нам явился
молодой парень по имени Джон, который забрал чемодан и
принес новенький костюм для мистера Блэка. То, что оста-
лось от его одежды, можно было смело отправлять в утиль. А
после Теренс отпустил своего водителя и решил сам сесть за
руль, мотивируя это тем, что если его руки не будут заняты,
они точно окажутся в моих трусиках. И все это было сказано
в присутствии бедного парня, от чего я покраснела, словно
помидор.

Блэк не пытался скрыть, что мы вместе. Казалось, даже
наоборот, он был готов каждому встречному об этом рас-
сказать. И это еще раз натолкнуло меня на мысль о нереаль-
ности происходящего. Какой нормальный мужчина с такой
внешностью и социальным статусом будет улыбаться, слов-
но мальчишка, от того, что девушка согласилась к нему пе-
реехать спустя четыре дня после знакомства? Это же абсурд!
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